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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 525/2013,

annettu 21 piivini toukokuuta 2013,

jirjestelmistd kasvihuonekaasupiistdjen seuraamiseksi ja niisti raportoimiseksi seki muista
ilmastonmuutosta koskevista tiedoista raportoimiseksi kansallisella ja unionin tasolla seki
péitoksen N:o 280/2004/EY kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 192 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttavaksi
sdddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (1),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (?),

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta (%),

sekd katsovat seuraavaa:

Py
>

—_—
TS

Jarjestelmastd yhteison kasvihuonekaasupiidstojen seuraa-
miseksi ja Kioton poytdkirjan tdytintoonpanemiseksi
11 pdivand helmikuuta 2004 annetulla Euroopan parla-
mentin ja neuvoston paitokselld N:o 280/2004/EY (*) pe-
rustettiin jarjestelmd, jolla seurataan ihmisen toiminnan
aiheuttamia kasvihuonekaasujen lahteistd syntyvid pais-
tojd ja nielujen aikaansaamia kasvihuonekaasujen poistu-
mia sekd arvioidaan edistymistd nditd pddstojd koskevien
sitoumusten tdyttdmisessd sekd ilmastonmuutosta koske-
van Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen (%), jal-
jempind 'UNFCCC’, ja Kioton poytikirjan (°) mukaisten

EUVL C 181, 21.6.2012, s. 169.

EUVL C 277, 13.9.2012, s. 51.

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 12. maaliskuuta 2013 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditos, tehty
22. huhtikuuta 2013.

EUVL L 49, 19.2.2004, s. 1.

Neuvoston pditos N:o 94/69/EY, tehty 15 péivini joulukuuta 1993,
ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden Kansakuntien puitesopi-
muksen tekemisestd (EYVL L 33, 7.2.1994, s. 11).

Neuvoston pddtos 2002/358/EY, tehty 25 pdivdnd huhtikuuta 2002,
ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden Kansakuntien puitesopi-
muksen Kioton poytikirjan hyviaksymisestd Euroopan yhteison puo-
lesta sekd sen velvoitteiden tdyttimisestd yhteisesti (EYVL L 130,
15.5.2002, s. 1).

seuranta- ja raportointivelvoitteiden noudattamisessa
unionissa. Jotta voidaan ottaa huomioon kansainvaliselld
tasolla tapahtunut, UNFCCC:hen ja Kioton poytikirjaan
liittyvéd viimeaikainen ja tuleva kehitys ja panna tdytin-
t66n unionin lainsddaddnnossi sdddetyt uudet seuranta- ja
raportointivaatimukset, pddtos N:o 280/2004/EY olisi
korvattava.

Padtos N:o 280/2004/EY olisi korvattava asetuksella, jotta
voidaan laajentaa unionin lainsddddnnon soveltamisalaa,
sisallyttda siihen lisdd henkiloryhmid, joita velvoitteet kos-
kevat, mahdollistaa monimutkaisempien ja erittdin teknis-
ten sddnnosten sisillyttiminen sekd ottaa huomioon li-
saantynyt tarve yhdenmukaistaa koko unionissa sovellet-
tavia sddnt6jd ja helpottaa taytintoonpanoa.

UNFCCC:n perimmidisend tavoitteena on vakauttaa ilma-
kehin kasvihuonekaasupitoisuudet tasolle, jolla ihmisen
toiminta ei aiheuta vaarallista hdiriotd ilmastojarjestelmal-
le. Jotta tdma tavoite saavutettaisiin, maapallon keskimaa-
rdisen vuosittaisen pintalimpotilan kokonaisnousu ei saisi
ylittdd kahta celsiusastetta verrattuna esiteollisella kaudella
vallinneeseen tasoon.

On tarpeen perusteellisesti seurata ja raportoida sekd
tehdd sddnnollisesti arvioita unionin ja jisenvaltioiden
kasvihuonekaasupddstoistd ja unionin ja jasenvaltioiden
ponnisteluista ilmastonmuutoksen torjumiseksi.

UNFCCC:n osapuolten konferenssin paitos 1/CP.15, jal-
jempdnd 'padtos 1/CP.15’, ja UNFCCC:n osapuolten kon-
ferenssin pditos 1/CP.16, jiljempdnd ’'pddtés 1/CP.16,
edistivit merkittavisti ilmastonmuutoksen aiheuttamien
haasteiden kasittelya tasapainoisella tavalla. Kyseisilld paa-
toksilld otettiin kdyttoon uusia seuranta- ja raportointi-
vaatimuksia, joita sovelletaan niiden kunnianhimoisten
pddstovdhennysten tdytintdonpanoon, joihin unioni ja
sen jdsenvaltiot ovat sitoutuneet, ja tuettiin kehitysmaita.
Padtoksissd tunnustettiin myos se, ettd ilmastonmuutok-
seen sopeutuminen edellyttdd yhtd suurta huomiota kuin
sen hillitseminen. Paatoksessd 1/CP.16 edellytetddn myos,
ettd teollisuusmaat kehittavit vahahiilistd kehitystd koske-
via strategioita tai suunnitelmia. Tallaisten strategioiden
tai suunnitelmien tarkoituksena on edistdd siirtymistd
kohti vahahiilistd yhteiskuntaa ja varmistaa nopean kas-
vun ja kestdvdn kehityksen jatkuminen sekd edistdd kus-
tannustehokasta etenemistd kohti pitkdn aikavilin ilmas-
totavoitetta, vilivaiheet asianmukaisesti huomioon ottaen.
Talld asetuksella olisi helpotettava mainittujen seuranta-
ja raportointivaatimusten taytantoonpanoa.
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(6)  Vuonna 2009 hyviksytty saddoskokonaisuus eli niin sa-
nottu ilmasto- ja energiapaketti, erityisesti jasenvaltioiden
pyrkimyksistd vihentdd kasvihuonekaasupaistojian yhtei-
son kasvihuonekaasupdistojen  vihentdmissitoumusten
tayttdmiseksi vuoteen 2020 mennessd 23 pdivand huhti-
kuuta 2009 tehty Euroopan parlamentin ja neuvoston
pddtos N:o 406/2009/EY (') sekd direktiivin 2003/87/EY
muuttamisesta  kasvihuonekaasujen  paistdoikeuksien
kauppaa koskevan yhteison jarjestelmin parantamiseksi
ja laajentamiseksi 23 pdivand huhtikuuta 2009 annettu
Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  direktiivi
2009/29/EY (3, on uusi vahva merkki unionin ja jdsen-
valtioiden sitoumuksesta vihentdd merkittavasti kasvi-
huonekaasupaistojaan. Unionin jirjestelma padstojen seu-
raamiseksi ja raportoimiseksi olisi myds paivitettivd mai-
nittuihin kahteen siddokseen perustuvien uusien vaa-
timusten perusteella.

(7) Unioni ja sen jisenvaltiot ovat UNFCCC:n mukaan vel-
vollisia laatimaan, saattamaan sddnnollisesti ajan tasalle,
julkaisemaan ja toimittamaan osapuolten konferenssille
tiedoksi kansalliset inventaariot ihmisen toiminnan ai-
heuttamista, kaikkien muiden kuin otsonikerroksen suo-
jelua koskevaan Wienin yleissopimukseen vuonna 1987
liitetylld Montrealin poytakirjalla otsonikerrosta heikenta-
vistd aineista (%), jaljempdnd "Montrealin poytakirja’, sddn-
neltyjen kasvihuonekaasujen lihteistd syntyvistd péds-
toistd ja nielujen aikaansaamista poistumista kayttden
osapuolten konferenssissa sovittuja vertailukelpoisia me-
netelmia.

(8)  Kioton poytakirjan 5 artiklan 1 kohdan mukaan unionin
ja jasenvaltioiden on laadittava ja ylldpidettivd kansallista
jarjestelmad, jolla arvioidaan ihmisen toiminnan aiheutta-
mat kaikkien muiden kuin Montrealin poytikirjalla sddn-
neltyjen kasvihuonekaasujen lahteistd syntyvit paastot ja
nielujen aikaansaamat poistumat, tarkoituksena varmistaa
Kioton poytikirjan muiden médrdysten tdytintoonpano.
Niin tehdessddn unionin ja jisenvaltioiden olisi sovellet-
tava Kioton poytdkirjan osapuolten kokouksena toimi-
neen UNFCCC:n osapuolten konferenssin pddtoksen
19/CMP.1, jdljempdna 'pddtdos 19/CMP.1’, liitteessd olevia,
kansallisia jarjestelmid koskevia ohjeita. Lisaksi paatok-
sessd 1/CP.16 edellytetddn kansallisten jirjestelyjen perus-
tamista ihmisen toiminnan aiheuttamien kaikkien muiden
kuin Montrealin poytikirjalla sidnneltyjen kasvihuone-
kaasujen ldhteistd syntyvien paistojen ja nielujen aikaan-
saamien poistumien arvioimiseksi. Talld asetuksella olisi
mahdollistettava molempien vaatimusten tdytdntoonpa-
no.

(99 Kypros on sisillytetty UNFCCC:n liitteeseen I UNFCCC:n
osapuolten konferenssin pddtokselld 10/CP.17, joka on

() EUVL L 140, 5.6.2009, s. 136.

() EUVL L 140, 5.6.2009, s. 63.

(®) Neuvoston paitos 88/540[ETY, tehty 14 pdivind lokakuuta 1988,
otsonikerroksen suojelua koskevan Wienin yleissopimuksen ja otso-
nikerrosta heikentévistd aineista tehdyn Montrealin poytikirjan teke-
misestd (EYVL L 297, 31.10.1988, s. 8).

(10)

(12)

voimassa 9 pdivistd tammikuuta 2013, ja Malta
UNFCCC:n osapuolten konferenssin paatokselld 3/CP.15,
joka on voimassa 26 pdivistd lokakuuta 2010.

Paitoksen N:o 280/2004/EY tdytintoonpanosta saatu ko-
kemus on tuonut esiin tarpeen lisitd synergiaa ja johdon-
mukaisuutta muiden sdddosten nojalla tehtdvin rapor-
toinnin kanssa; tillaisia saddoksid ovat erityisesti kasvi-
huonekaasujen paastooikeuksien kaupan jirjestelmin to-
teuttamisesta yhteisossd 13 paivand lokakuuta 2003 an-
nettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2003/87[EY (¥, epdpuhtauksien pddstojd ja siirtoja kos-
kevan eurooppalaisen rekisterin perustamisesta 18 paivind
tammikuuta 2006 annettu Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetus (EY) N:o 166/2006 (°), tiettyjen ilman epi-
puhtauksien kansallisista paastorajoista 23 pdivand loka-
kuuta 2001 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2001/81/EY (%), tietyistd fluoratuista kasvihuo-
nekaasuista 17 pdivand toukokuuta 2006 annettu Euroo-
pan  parlamentin  ja  neuvoston  asetus  (EY)
N:0 842/2006 (7) seki energiatilastoista 22 pdivina loka-
kuuta 2008 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:01099/2008 (%). Vaikka raportointivaa-
timusten yhdenmukaistaminen edellyttdd yksittdisten saa-
dosten muuttamista, yhdenmukaisten tietojen kdytto kas-
vihuonekaasupdistojen raportoimisessa on olennaisen
tarkedd padstojen raportoinnin laadun varmistamiseksi.

Hallitustenvilisen ilmastonmuutospaneelin, jdljempana
IPCC, neljannessd arviointiraportissa todettiin, ettd typ-
pitrifluoridin (NF;) ldmmitysvaikutus (GWP) on noin
17 000-kertainen hiilidioksidin (CO,) limmitysvaikutuk-
seen verrattuna. Typpitrifluoridia kdytetddn yhd suurem-
massa mdadrin elektroniikkateollisuudessa perfluorihiilive-
tyjen (PFC-yhdisteiden) ja rikkiheksafluoridin (SF) tilalla.
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
191 artiklan 2 kohdan mukaisesti unionin ympdristopo-
litiikka perustuu ennalta varautumisen periaatteeseen. Ky-
seinen periaate edellyttdd typpitrifluoridin seurantaa, jotta
voidaan arvioida pdidstdjen mdidrdd unionissa ja tarvitta-
essa mddritelld hillitsemistoimia.

Kansallisissa kasvihuonekaasuinventaarioissa sekd kansal-
lisissa ja unionin rekistereissd talld hetkelld raportoidut
tiedot eivit ole riittdvid, jotta jasenvaltioiden tasolla voi-
taisiin madrittdd siviili-ilmailun hiilidioksidipaastét, jotka
eivit kuulu direktiivin 2003/87/EY soveltamisalaan. Hy-
viksyessddn raportointivelvollisuuksia unionin ei olisi
asetettava jasenvaltioille ja pienille ja keskisuurille yrityk-
sille, jaljempanad "pk-yritykset, rasitteita, jotka ovat tavoit-
teisiin nidhden kohtuuttomia. Direktiivin 2003/87/EY so-
veltamisalan ulkopuolelle jidvien lentojen hiilidioksidi-
pdastot ovat hyvin pieni osa kasvihuonekaasujen koko-
naispdastja, ja raportointijrjestelmin perustaminen
nditd padst6ja varten aiheuttaisi kohtuuttomasti tyotd,

VL L 275, 25.10.2003, s. 32.

L 33, 4.2.2006, s. 1.

L
YVL L 309, 27.11.2001, s. 22.
L

VL L 161, 14.6.20006, s. 1.
VL L 304, 14.11.2008, s. 1.
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(13)

(14)
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(16)

kun otetaan huomioon direktiiviin 2003/87/EY perustu-
vat, laajempaa alaa koskevat vaatimukset. Tamdn vuoksi
hiilidioksidipaist6ja IPCC:n lihdeluokasta "1.A.3.A siviili-
ilmailu”  olisi pidettdivdi ~ nollana  pidtoksen
N:o 406/2009/EY 3 artiklaa ja 7 artiklan 1 kohtaa sovel-
lettaessa.

Kasvihuonekaasupidstojen seuranta- ja raportointijirjes-
telmidn tehokkuuden varmistamiseksi on viltettdva lisda-
mistd entisestddn jasenvaltioiden taloudellisia ja hallin-
nollisia rasitteita.

Vaikka maankdyttoon, maankdyton muutokseen ja met-
sdtalouteen, jdljempand 'LULUCF, liittyvit kasvihuonekaa-
sujen padstt ja poistumat otetaan huomioon Kioton
poytakirjaan perustuvan unionin paistovahennystavoit-
teen saavuttamisessa, ne eivit sisdlly ilmasto- ja energia-
paketissa vuodeksi 2020 asetettuun 20 prosentin tavoit-
teeseen. Pddtoksen N:o 406/2009/EY 9 artiklassa edelly-
tetddn, ettd komissio arvioi sddntojd, joiden mukaisesti
LULUCF-sektoriin liittyvdt pddstot ja poistumat voidaan
sisallyttdd unionin kasvihuonekaasupdistojen vihentdmis-
sitoumukseen varmistaen LULUCF-sektorin osuuden py-
syvyys ja ympdristotavoitteiden tinkimattomyys sekd
asianomaisten péistojen ja poistumien tdsmallinen seur-
anta ja tilinpito. Siind edellytetddn myos, ettd komissio
tekee tarvittaessa lainsddddntoehdotuksen, jonka tavoit-
teena on sen voimaantulo vuodesta 2013 alkaen. Komis-
sio toimitti maaliskuun 12 pdivind 2012 Euroopan par-
lamentille ja neuvostolle ehdotuksen, joka on ensimmai-
nen askel kohti LULUCF-sektorin sisallyttimistd unionin
padstovahennyssitoumukseen, minkd tuloksena 21 pii-
vind toukokuuta 2013 annettiin Euroopan parlamentin
ja neuvoston pdatos N:o 529/2013/EU maankdyttoon,
maankdyton muutokseen ja metsitalouteen liittyvistd toi-
mista perdisin olevia kasvihuonekaasujen pddstojd ja pois-
tumia koskevista tilinpitosddnndistd ja toimiin liittyvid
toimenpiteitd koskevasta tiedosta (!).

Unionin ja jdsenvaltioiden olisi pyrittdvd toimittamaan
mahdollisimman ajantasaiset tiedot kasvihuonekaasupais-
toistadn, erityisesti Eurooppa 2020 -strategian ja siina
asetettujen maédraaikojen puitteissa. Talld asetuksella olisi
mahdollistettava se, ettd tillaiset arviot laaditaan mahdol-
lisimman lyhyessd mairdajassa kayttden tilastotietoja ja
muita tietoja, kuten tarvittaessa ympdriston ja turvallisuu-
den maailmanlaajuisen seurannan ohjelman ja muiden
satelliittijarjestelmien tarjoamia satelliittivalitteisid ava-
ruusperusteisia tietoja.

Koska komissio on ilmoittanut aikovansa ehdottaa me-
riliikenteen  paistoille uusia tietojen seuranta- ja

(") Katso tdimin virallisen lehden sivu 80.

(18)

(19)

raportointivaatimuksia, tarvittaessa my6s muutoksia ta-
hidn asetukseen, tilld asetuksella ei saisi ennakoida tal-
laista ehdotusta, ja siksi merililkenteen paistojen seu-
rantaa ja raportointia koskevia sddnnoksid ei pitdisi tdssd
vaiheessa sisillyttdd tdhdn asetukseen.

Paitoksen N:o 280/2004/EY tdytintoonpanosta saatu ko-
kemus on osoittanut, ettd on tarpeen parantaa politiikois-
ta, toimista ja ennusteista raportoitujen tietojen lapinaky-
vyyttd, tarkkuutta, johdonmukaisuutta, kattavuutta ja ver-
tailukelpoisuutta. Pddtoksessd N:o 406/2009/EY edellyte-
tddn, ettd jasenvaltiot raportoivat ennakoidusta edistymi-
sestadn kyseisen pdatoksen mukaisten velvoitteiden saa-
vuttamisessa, mukaan lukien tiedot kansallisista politii-
koista ja toimista sekd kansallisista ennusteista. Eurooppa
2020 -strategiassa asetettiin yhdennetty talouspoliittinen
ohjelma, joka edellyttdd unionilta ja jasenvaltioilta lis-
ponnisteluja, jotta ne raportoisivat oikeaan aikaan ilmas-
tonmuutosta koskevista politiikoista ja toimista sekd nii-
den ennustetuista vaikutuksista paastoihin. Naiden tavoit-
teiden saavuttamista voidaan merkittdvisti edistdd otta-
malla kayttoon jirjestelmid unionin ja jisenvaltioiden ta-
solla ja yhdistimalld ne raportointia koskeviin parempiin
ohjeisiin. Jotta voidaan varmistaa, ettd unioni noudattaa
kasvihuonekaasujen padstoennusteita koskevia kansain-
vilisid ja sisdisid raportointivaatimuksiaan, ja arvioida
sen edistymistd kansainvilisten ja sisdisten sitoumusten
ja velvoitteiden tdyttdmisessd, komission olisi myos voi-
tava laatia ja kdyttdd arvioituja kasvihuonekaasujen pids-
toennusteita.

Jasenvaltioilta on saatava parempia tietoja, jotta voidaan
seurata jasenvaltioiden edistymistd ja toimintaa ilmaston-
muutokseen sopeutumisessa. Tietoja tarvitaan, jotta voi-
daan laatia kattava unionin sopeutumisstrategia komis-
sion huhtikuun 1 péivind 2009 antaman valkoisen kirjan
"Ilmastonmuutokseen sopeutuminen: Kohti eurooppa-
laista toimintakehystd” mukaisesti. Sopeutumista koske-
vien tietojen raportointi antaa jisenvaltioille tilaisuuden
vaihtaa parhaita kiytint6jd sekd arvioida tarpeensa ja
valmiutensa selviytyd ilmastonmuutoksesta.

Padtoksessd 1/CP.15 unioni ja jdsenvaltiot sitoutuivat an-
tamaan merkittivdd ilmastorahoitusta sopeutumis- ja hil-
litsemistoimien tukemiseen kehitysmaissa. Padtoksen
1/CP.16 40 kappaleen mukaisesti kunkin UNFCCC:n osa-
puolena olevan teollisuusmaan on tehostettava raportoin-
tia taloudellisesta, teknologisesta ja valmiuksien kehitta-
miseen tdhtddvastd tuesta kehitysmaaosapuolille. Tehos-
tettu raportointi on olennaisen tirkedd, jotta voidaan tun-
nustaa unionin ja jasenvaltioiden ponnistelut sitoumusten
tayttamiseksi. Padtokselld 1/CP.16 perustettiin myos uusi
teknologiamekanismi, jolla parannetaan kansainvalistd
teknologian siirtoa. Talld asetuksella olisi varmistettava
teknologian siirtoa kehitysmaille koskevien ajantasaisten
tietojen raportointi parhaiden saatavilla olevien tietojen
perusteella.
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(20) Euroopan parlamentin ja neuvoston  direktiivilld titd kehitystd kansainviliselld tasolla ja tarvittaessa ehdot-

(1)

(23)

2008/101/EY (') muutettiin direktiivid 2003/87[EY ilmai-
lutoiminnan sisillyttdmiseksi unionin kasvihuonekaasujen
paastooikeuksien  kaupan  jdrjestelmddn.  Direktiivi
2003/87[EY sisdltdd sddnnoksid huutokauppatulojen kiy-
tostd ja raportoinnista, joka koskee huutokauppatulojen
kdyttod jasenvaltioissa, sekd kyseisen direktiivin 3 d ar-
tiklan  nojalla  toteutetuista  toimista.  Direktiivi
2003/87[EY, sellaisena kuin se on muutettuna direktii-
villi 2009/29/EY, sisdltdd nyt myos sddnnoksid huu-
tokauppatulojen kdytostd, ja sen mukaan vihintdin 50
prosenttia kyseisistd tuloista olisi kéytettivd yhteen tai
useampaan direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 3 koh-
dassa mainituista tarkoituksista. Direktiivin 2003/87/EY
mukaisesta paidstooikeuksien huutokaupasta saatujen tu-
lojen kiyttod koskeva avoimuus on keskeistd unionin
sitoumusten tukemisessa.

Unioni ja sen jasenvaltiot ovat UNFCCC:n mukaan vel-
volliset laatimaan, saattamaan sddnnollisesti ajan tasalle,
julkaisemaan ja toimittamaan osapuolten konferenssille
kansalliset tiedonannot ja kaksivuotisraportit kdyttien
osapuolten konferenssissa sovittuja ohjeita, menettelyji
ja malleja. Pddtoksessd 1/CP.16 kehotetaan tehostamaan
raportointia hillintdtavoitteista seké taloudellisesta, tekno-
logisesta ja valmiuksien kehittimiseen tdhtadvistd tuesta
kehitysmaaosapuolille.

Paitokselld N:o 406/2009/EY muunnettiin timédnhetki-
nen vuosittainen raportointikierros vuosittaiseksi sitou-
muskierrokseksi, joka edellyttdd jisenvaltioiden kasvihuo-
nekaasuinventaarioiden kattavaa tarkastusta lyhyemmassa
ajassa kuin UNFCCC:n puitteissa tehtdvd nykyinen inven-
taarioiden tarkastus, jotta mahdollistetaan tarvittaessa liik-
kumavaran kayttd ja korjaavien toimien toteuttaminen
kunkin asiaankuuluvan vuoden lopussa. On tarpeen ottaa
kdyttoon unionin tason menettely jasenvaltioiden kasvi-
huonekaasuinventaarioiden tarkastamiseksi, jotta paatok-
sen N:0o 406/2009/EY noudattamista arvioidaan uskotta-
vasti, johdonmukaisesti, ldpindkyvisti ja oikea-aikaisesti.

UNFCCC-prosessissa keskustellaan parhaillaan useista tek-
nisistd seikoista, jotka liittyvit eri lihteistd perdisin ole-
vien kasvihuonekaasupdistojen ja nielujen aikaansaamien
poistumien raportointiin, esimerkiksi limmitysvaikutuk-
sesta, raportoitujen kasvihuonekaasujen laajuudesta sekd
[PCC:n menetelmiohjeista, joita kaytetddn kansallisten
kasvihuonekaasuinventaarioiden laatimiseen. Menetelmiin
liittyvien osien tarkistaminen UNFCCC-prosessissa ja siitd
johtuvat kasvihuonekaasupdistojen aikasarjojen uudel-
leenlaskennat voivat muuttaa kasvihuonekaasupiistojen
tasoa ja kehityssuuntauksia. Komission olisi seurattava

() EUVL L 8, 13.1.2009, s. 3.

(24)

(25)

taa tdimdn asetuksen muuttamista, jotta varmistetaan yh-
tenevyys UNFCCC-prosessissa kdytettyjen menetelmien
kanssa.

UNFCCC:n nykyisten kasvihuonekaasujen raportointi-
ohjeiden mukaisesti metaanipdistojen laskenta ja rapor-
tointi perustuvat limmitysvaikutuksiin 100 vuoden ajan-
jaksolla. Koska metaanin limmitysvaikutus on suuri ja se
sdilyy ilmakehissd suhteellisen lyhyen aikaa, komission
olisi selvitettdvd, mitd vaikutuksia 20 vuoden aikajanteen
soveltamisella metaaniin olisi politiikkoihin ja toimiin.

Ottaen huomioon ilmastoon vaikuttavia, ihmisen toimin-
nasta aiheutuvia muita kuin CO,-péistojd koskevasta ko-
konaisvaltaisesta menettelytavasta 14 piivind syyskuuta
2011 annetun Euroopan parlamentin pditoslauselma ja
sitten kun UNFCCC:n puitteissa on pédsty yhteisymmar-
rykseen mustan hiilen paastojen seurantaa ja raportointia
koskevien IPCC:n hyviksymien ja julkaisemien ohjeiden
kaytostd, komission olisi selvitettava vaikutukset politiik-
koihin ja toimiin ja tarvittaessa muutettava timan asetuk-
sen liitettd I.

Kasvihuonekaasupdistojen arviointiin raportoiduissa aika-
sarjoissa olisi kdytettdvd samoja menetelmid. Arvioinnin
pohjana kiytetyt lihtotiedot ja paastokertoimet olisi saa-
tava ja niitd olisi kdytettdvd johdonmukaisesti varmistaen,
ettd muutokset padstokehityksessd eivit johdu arviointi-
menetelmien tai -oletusten muutoksista. Kasvihuonekaas-
upaastojen uudelleenlaskennat olisi tehtdvd sovittujen oh-
jeiden mukaisesti ja suoritettava niin, ettd parannetaan
raportoitujen aikasarjojen yhtenevyyttd, tarkkuutta ja kat-
tavuutta sekd yksityiskohtaisempien menetelmien tdytin-
toonpanoa. Jos menetelmit tai tapa, jolla pohjana kiyte-
tyt ldhtotiedot ja padstokertoimet on kerdtty, ovat muut-
tuneet, jasenvaltioiden olisi laskettava inventaariot uudel-
leen raportoiduista aikasarjoista ja arvioitava uudelleenlas-
kennan tarve sovituissa ohjeissa esitettyjen perusteiden
pohjalta, erityisesti avainluokkien osalta. Tissd asetuk-
sessa olisi sdadettivi, olisiko tillaisten uudelleenlaskento-
jen vaikutukset otettava huomioon ja milld edellytyksilla,
madriteltdessd vuosittaisia padstokiintioita.

Imailu vaikuttaa maailman ilmastoon siitd aiheutuvien
hiilidioksidipadstojen ja muiden paistojen, typen oksidien
paastot mukaan lukien, sekd cirrus-pilvien muodostumi-
sen kaltaisten mekanismien tuloksena. Koska tieteellinen
kisitys ndistd vaikutuksista kehittyy nopeasti, timédn ase-
tuksen puitteissa olisi tehtdvd sddnnollisesti ajantasainen
arviointi ilmailun muista kuin hiilidioksidin aiheuttamista
vaikutuksista maailman ilmastoon. Tdssd yhteydessd kay-
tettdvd mallintaminen olisi mukautettava tieteen kehityk-
seen. Kyseisid vaikutuksia koskevien arviointiensa poh-
jalta komissio voisi tarkastella asiaankuuluvia toiminta-
vaihtoehtoja vaikutuksiin puuttumiseksi.
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(28)  Euroopan ympdristokeskus pyrkii tukemaan kestavdd ke- muuttamiseksi UNFCCC:n ja Kioton poytikirjan puit-

(29)

(1)

(32)

(33)

hitysti ja edistimain Euroopan ympiriston tilan merkit-
tdvdd ja mitattavissa olevaa parantamista tuottamalla oi-
kea-aikaista, kohdennettua, merkityksellistd ja luotettavaa
tietoa paatoksentekijoille, julkisille laitoksille ja yleisolle.
Euroopan ympdristokeskuksen olisi avustettava komis-
siota tarpeen mukaan seuranta- ja raportointityossa eri-
tyisesti unionin inventaariojirjestelmén ja sen ennuste-,
politiikka- ja toimenpidejarjestelman puitteissa suoritta-
malla jdsenvaltioiden inventaarioiden vuosittainen asian-
tuntijatarkastus sekd arvioimalla edistymistd unionin
paastovahennyssitoumusten  tdyttimisessd, yllipitaimalld
ilmastonmuutoksen vaikutuksia, sithen liittyvdd haavoit-
tuvuutta ja sithen sopeutumista koskevaa tiedonvaihtojir-
jestelmdd ilmastonmuutoksen vaikutuksista, sithen liitty-
véstd haavoittuvuudesta ja sopeutumisesta sekd antamalla
yleisolle luotettavaa tietoa ilmastosta.

Kaikkiin tdimin asetuksen mukaisiin tietojen toimittamis-
vaatimuksiin olisi sovellettava unionin tietosuojaa ja lii-
kesalaisuutta koskevia saantoja.

Taman asetuksen mukaisesti kerityt tiedot voivat vaikut-
taa myos unionin tulevan ilmastonmuutospolitiikan laa-
timiseen ja arvioimiseen.

Komission olisi johdonmukaisuuden varmistamiseksi seu-
rattava timin asetuksen mukaisten seuranta- ja rapor-
tointivaatimusten tdytintoonpanoa seki tulevaa kehitystd
UNFCCC:n ja Kioton poytakirjan puitteissa. Tdtd varten
komission olisi tarvittaessa annettava asiaa koskeva lain-
sdddantoehdotus Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Jotta voidaan varmistaa tdmin asetuksen 5 artiklan 4
kohdan, 7 artiklan 7 ja 8 kohdan, 8 artiklan 2 kohdan,
12 artiklan 3 kohdan, 17 artiklan 4 kohdan sekd 19 ar-
tiklan 5 ja 6 kohdan yhdenmukainen tiytintdonpano,
komissiolle olisi siirrettavd tdytintdonpanovaltaa. Muilta
kuin 19 artiklan 6 kohtaa koskevilta osin titd valtaa olisi
kdytettava yleisistd sddnnoistd ja periaatteista, joiden mu-
kaisesti jdsenvaltiot valvovat komission tdytintoonpano-
vallan kdyttod, 16 paivand helmikuuta 2011 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 182/2011 () mukaisesti.

Jotta voidaan vahvistaa yhdenmukaiset raportointivaa-
timukset kasvihuonekaasupdistojen ja muiden ilmaston-
muutospolititkan kannalta merkityksellisten tietojen seu-
raamiseksi, komissiolle olisi siirrettdvd valta hyvaksyd Eu-
roopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 ar-
tiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid tdmin asetuksen liitteen I ja III

() EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.

teissa tehtyjen pdatosten mukaisesti sekd lammitysvaiku-
tuksissa ja kansainvilisesti hyviksytyissd inventaario-oh-
jeissa tapahtuneiden muutosten huomioonottamiseksi,
unionin inventaariojirjestelmin sisaltod koskevien vaa-
timusten asettamiseksi ja unionin rekisterin perustamisek-
si. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistelles-
saan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantun-
tijatasolla. Komission olisi delegoituja sdddoksid valmis-
tellessaan ja laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset
asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle yhtaaikaisesti, hyvissd ajoin ja asianmukaisesti.

(34)  Jdsenvaltiot eivdt voi riittdvélld tavalla saavuttaa timédn

asetuksen tavoitteita eli luoda jdrjestelmdd kasvihuone-
kaasupddstojen seuraamiseksi ja niistd raportoimiseksi
sekd muista ilmastonmuutosta koskevista tiedoista rapor-
toimiseksi kansallisella ja unionin tasolla vaan tavoitteet
voidaan ehdotetun toiminnan laajuuden ja vaikutusten
vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla, joten unioni
voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaat-
teen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteel-
lisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd
sitd, mikd on niiden tavoitteiden saavuttamiseksi tarpeen,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 LUKU

KOHDE, SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT
1 artikla
Kohde

Talla asetuksella perustetaan jarjestelmd, jolla

a)

varmistetaan unionin ja sen jisenvaltioiden UNFCCC:n sih-
teeristolle suorittaman raportoinnin oikea-aikaisuus, ldpini-
kyvyys, tarkkuus, johdonmukaisuus, vertailtavuus ja katta-
vuus;

raportoidaan tiedoista, jotka liittyvit unionin ja sen jisenval-
tioiden UNFCCC:n, Kioton péytikirjan ja niiden puitteissa
hyvaksyttyjen pddtosten mukaisiin sitoumuksiin, ja todenne-
taan nidmé tiedot sekd arvioidaan edistyminen néiden sitou-
musten tayttimisessd;

seurataan jasenvaltioissa ihmisen toiminnan aiheuttamia,
kaikkien muiden kuin otsonikerrosta heikentivid aineita kos-
kevalla Montrealin poytikirjalla sddnneltyjen kasvihuonekaa-
sujen ldhteistd syntyvid pddstojd ja nielujen aikaansaamia
poistumia ja raportoidaan niistd;
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d) seurataan kasvihuonekaasupdistojd ja muita padtoksen 3 artikla
N:o 406/2009/EY 6 artiklan mukaisia tietoja, raportoidaan . .
Maiiritelmit

ndistd padstoistd ja tiedoista sekd tarkastetaan ja todennetaan
ne;

raportoidaan direktiivin 2003/87/EY 3 d artiklan 1 tai 2
kohdan tai 10 artiklan 1 kohdan mukaisesta padstooikeuk-
sien huutokaupasta saatujen tulojen kdytostd mainitun direk-
tiivin 3 d artiklan 4 kohdan ja 10 artiklan 3 kohdan nojalla;

seurataan jdsenvaltioiden toimia, joita ne toteuttavat sopeu-
tuakseen ilmastonmuutoksen viistimattomiin seurauksiin
kustannustehokkaalla tavalla, ja raportoidaan niistd;

arvioidaan  jdsenvaltioiden edistymistd paatoksen
N:o 406/2009/EY mukaisten velvoitteiden tdyttdmisessa.

2 artikla

Soveltamisala

Tidtd asetusta sovelletaan

a)

h)

raportointiin unionin ja sen jasenvaltioiden vihahiilistd kehi-
tystd koskevista strategioista ja niiden mahdollisista paivityk-
sistd pddtoksen 1/CP.16 mukaisesti;

tdimin asetuksen liitteessd I lueteltujen kasvihuonekaasujen
jasenvaltioiden alueella eri aloilta ja eri lahteistd syntyviin
pdastoihin ja nielujen aikaansaamiin poistumiin, jotka kuu-
luvat kansallisiin kasvihuonekaasuinventaarioihin UNFCCC:n
4 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti;

kasvihuonekaasupaistoihin, jotka  kuuluvat  padtoksen
N:o 406/2009/EY 2 artiklan 1 kohdan soveltamisalaan;

siviili-ilmailun paastoihin liittyviin muihin kuin hiilidioksidin
aiheuttamiin ilmastovaikutuksiin;

unionin ja jdsenvaltioiden ennusteisiin ihmisen toiminnan
aiheuttamista muiden kuin Montrealin poytakirjalla sddnnel-
tyjen kasvihuonekaasujen lihteistd syntyvistd pdastoistd ja
nielujen aikaansaamista poistumista sekd niihin liittyvistd ji-
senvaltioiden politiikoista ja toimista;

yhteenlaskettuun taloudelliseen ja teknologiseen tukeen kehi-
tysmaille UNFCCC:n vaatimusten mukaisesti;

direktiivin 2003/87/EY 3 d artiklan 1 ja 2 kohdan ja 10 ar-
tiklan 1 kohdan mukaisesta paistooikeuksien huutokaupasta
saatavien tulojen kayttoon;

jasenvaltioiden toimiin ilmastonmuutokseen sopeutumiseksi.

Tassd asetuksessa tarkoitetaan

1)

N
—

N
~
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~

=)
-~

~
~—

)
=

kaasun 'lammitysvaikutuksella’ (GWP) ilmaston limpenemi-
seen kohdistuvaa kokonaisvaikutusta, joka johtuu kyseisen
kaasun yhden yksikon paistostd suhteessa viitekaasuna kiy-
tetyn hiilidioksidin yhteen yksikk66n, jolle annetaan ar-
voksi 1;

’kansallisella inventaariojirjestelmalld’ jasenvaltiossa perus-
tettua institutionaalisten, oikeudellisten ja menettelyihin liit-
tyvien jarjestelyjen jdrjestelmii, jolla arvioidaan ihmisen
toiminnan aiheuttamat muiden kuin Montrealin poytikir-
jalla sddnneltyjen kasvihuonekaasujen ldhteistd syntyvit
pddstot ja nielujen aikaansaamat poistumat ja jolla rapor-
toidaan ja arkistoidaan inventaariotiedot pdatoksen
19/CMP.1 tai muiden asian kannalta merkityksellisten
UNFCCC:n tai Kioton pOytikirjan elinten pddtosten mukai-
sesti;

‘toimivaltaisilla  inventaarioviranomaisilla’  viranomaisia,
joille on kansallisessa inventaariojarjestelmissd annettu teh-
tavaksi laatia kasvihuonekaasuinventaario;

laadunvarmistuksella’ suunniteltua jirjestelmas, jolla var-
mistetaan, ettd tiedon laatutavoitteet saavutetaan ja ettd
parhaista mahdollisista arvioista ja tiedoista raportoidaan
laadunhallintaohjelman toimivuuden tukemiseksi ja jdsen-
valtioiden avustamiseksi;

laaduntarkistuksella’ rutiininomaisten teknisten toimien jar-
jestelmdd, jolla koottujen tietojen ja arvioiden laatua mita-
taan ja valvotaan niiden eheyden, paikkansapitivyyden ja
kattavuuden varmistamiseksi, virheiden ja puutteiden ha-
vaitsemiseksi ja kasittelemiseksi, tietojen ja muiden kaytet-
tivien materiaalien dokumentoimiseksi ja arkistoimiseksi
sekd kaikkien laadunvarmistustoimien kirjaamiseksi;

'indikaattorilla’ maarallistd tai laadullista tekijdd tai muuttu-
jaa, joka auttaa paremmin ymmaértdimain edistymistd poli-
tiikkojen ja toimien toteuttamisessa sekd kasvihuonekaas-
updastojen kehityssuuntauksia;

‘sallitulla paastomaarayksikolld’ yksikkod, joka myonnetddn
Kioton poytakirjan osapuolten kokouksena toimivan ilmas-
tokokouksen osapuolten konferenssin paitoksen 13/CMP.1,
jiljempana ‘pdatos 13/CMP.1, liitteessd tai muissa
UNFCCC:n tai Kioton poytdkirjan elinten padtoksissd ole-
vien, asiaa koskevien médrdysten nojalla;

‘poistoyksikolld”  yksikkod, joka myonnetddn pddtoksen
13/CMP.1 liitteessd tai muissa UNFCCC:n tai Kioton poyti-
kirjan elinten pddtoksissd olevien, asiaa koskevien mdaréys-
ten nojalla;
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9) ’paastovahennysyksikolld’ yksikkod, joka myonnetddn pda-
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toksen 13/CMP.1 liitteessd tai muissa UNFCCC:n tai Kioton
poytikirjan elinten pditoksissi olevien, asiaa koskevien
madrdysten nojalla;

‘sertifioidulla  paastovahennykselld’ tai 'CER:l&  yksikkoa,
joka myonnetdin Kioton poytikirjan 12 artiklan ja sen
vaatimusten sekd padtoksen 13/CMP.1 liitteessd tai muissa
UNFCCC:n tai Kioton poytikirjan elinten paitoksissd ole-
vien, asiaa koskevien médrdysten nojalla;

viliaikaisella sertifioidulla pédstovihennykselld yksikkod,
joka myonnetdin Kioton poytikirjan 12 artiklan ja sen
vaatimusten sekd paitoksen 13/CMP.1 liitteessd tai muissa
UNFCCC:n tai Kioton poytdkirjan elinten paatoksissd ole-
vien, asiaa koskevien mairaysten nojalla, eli hyvityksid puh-
taan kehityksen mekanismin mukaisella metsittdmis- tai uu-
delleenmetsittimishankkeella  aikaansaaduista  paistojen
poistumista, jotka korvataan niiden voimassaolon lakattua
toisen velvoitekauden lopussa;

‘pitkdaikaisella sertifioidulla padstovahennykselld” yksikkoa,
joka myonnetddn Kioton poytikirjan 12 artiklan ja sen
vaatimusten sekd padtoksen 13/CMP.1 liitteessd tai muissa
UNFCCC:n tai Kioton poytikirjan elinten paitoksissd ole-
vien, asiaa koskevien mairdysten nojalla, eli hyvityksid puh-
taan kehityksen mekanismin mukaisella metsittdmis- tai uu-
delleenmetsittimishankkeella  aikaansaaduista  pddstojen
poistumista, jotka korvataan hankkeen hyvityskauden lo-
pussa tai jos varastoitunut hiili vapautuu taikka jos serti-
fiointiraporttia ei toimiteta;

’kansallisella rekisterilld’ standardoidusta sahkoisestd tieto-
kannasta muodostuvaa rekisterid, joka sisdltda tilanteen mu-
kaan tiedot sallittujen padstomairdyksikkojen, poistoyksik-
kojen, padstovahennysyksikkojen, sertifioitujen paastova-
hennysten, viliaikaisten sertifioitujen paastovahennysten ja
pitkdaikaisten sertifioitujen pddstovihennysten myontimi-
sestd, hallussapidosta, siirtimisestd, hankkimisesta, mitatoi-
misestd, poistamisesta, siirtamisestd seuraavalle velvoitekau-
delle, korvaamisesta tai voimassaolon padttymispaivin
muuttamisesta;

‘politiikoilla ja toimilla” kaikkia vilineitd, joiden tarkoituk-
sena on panna tdytinto6n UNFCCC:n 4 artiklan 2 kohdan
a ja b alakohdan mukaiset velvoitteet, joihin voivat kuulua
ne, joiden ensisijaisena tavoitteena ei ole kasvihuonekaa-
supdistojen rajoittaminen ja vihentdminen;

‘politiikkojen ja toimien sekd ennusteiden jarjestelmalld’ ins-
titutionaalisten, oikeudellisten ja menettelyihin liittyvien jar-
jestelyjen jdrjestelmad jolla raportoidaan politiikoista ja toi-
mista ja ennusteista, jotka koskevat ihmisen toiminnan ai-
heuttamia muiden kuin Montrealin poytikirjalla sddnnelty-
jen kasvihuonekaasujen lahteistd syntyvid pddstojd ja nielu-
jen aikaansaamia poistumia timin asetuksen 12 artiklassa
vaaditun mukaisesti;

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

‘politiikkojen ja toimien ennakkoarvioinnilla’ politiikan tai
toimen ennustettujen vaikutusten arviointia;

‘politiikkojen ja toimien jalkikédteisarvioinnilla’ politiikan tai
toimen aiempien vaikutusten arviointia;

‘ennusteilla, joissa ei oteta huomioon toimia’ ihmisen toi-
minnan aiheuttamia kasvihuonekaasujen lahteistd syntyvid
padstojd ja nielujen aikaansaamia poistumia koskevia en-
nusteita, joissa ei ole otettu huomioon suunniteltujen, hy-
viksyttyjen tai toteutettujen politiikkojen ja toimien vaiku-
tuksia sen vuoden jilkeen, joka on valittu kyseisen ennus-
teen lahtokohdaksi;

‘ennusteilla, joissa on otettu huomioon toimet’ ihmisen
toiminnan aiheuttamia kasvihuonekaasujen ldhteistd synty-
vid pddstojd ja nielujen aikaansaamia poistumia koskevia
ennusteita, joissa on otettu huomioon hyviksyttyjen ja to-
teutettujen politiikkojen ja toimien vaikutukset kasvihuone-
kaasupddstojen vihennyksiin;

‘ennusteilla, joissa on otettu huomioon lisitoimet’ ihmisen
toiminnan aiheuttamia kasvihuonekaasujen ldhteistd synty-
vid piddstojd ja nielujen aikaansaamia poistumia koskevia
ennusteita, joissa on otettu huomioon ilmastonmuutoksen
hillitsemiseksi hyvaksyttyjen ja toteutettujen politiikkojen ja
toimien sekd tdtd varten suunniteltujen politiikkojen ja toi-
mien vaikutukset kasvihuonekaasupaistojen vahennyksiin;

"herkkyysanalyysilld' mallialgoritmin tai oletuksen tutkimus-
ta, jolla midritetddn se, kuinka herkkid tai vakaita mallista
saatavat tiedot ovat suhteessa syottOtietojen tai taustaole-
tusten muutoksiin. Analyysi suoritetaan vaihtelevilla syotto-
arvoilla tai malliyhtdloilld, ja siind tarkkaillaan, kuinka mal-
lista saatavat tiedot vaihtelevat niiden mukaan;

ilmastonmuutoksen hillitsemiseen liittyvalld tuella’ tukea
kehitysmaissa toteutettaville toimille, joilla edistetddn tavoi-
tetta vakiinnuttaa kasvihuonekaasujen pitoisuus ilmake-
hissi sellaiselle tasolle, ettei ihmisen toiminnasta aiheudu
vaarallista hairiotd ilmastojarjestelmalle;

‘lmastonmuutokseen sopeutumiseen liittyvilld tuella’ tukea
kehitysmaissa toteutettaville toimille, joiden tarkoituksena
on vihentdi inhimillisten tai luonnon jérjestelmien haavoit-
tuvuutta ilmastonmuutoksen vaikutuksille ja ilmastonmuu-
tokseen liittyville riskeille yllapitimalla tai lisiamalla kehi-
tysmaiden kykyd sopeutua ilmastonmuutokseen ja sietdd
sitd;

‘teknisilld korjauksilla’ kansallisiin kasvihuonekaasuinventaa-
riothin sisdltyvien arvioiden mukautuksia, jotka tehddin
19 artiklan mukaisesti tehtdvin tarkastuksen yhteydessd,
kun toimitetut inventaariotiedot ovat puutteellisia tai ne
on laadittu tavalla, joka ei ole johdonmukainen asiaa kos-
kevien kansainvilisten tai unionin sddntojen tai ohjeiden
kanssa, ja joiden on tarkoitus korvata alun perin toimitetut
arviot;
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25) 'uudelleenlaskennoilla’ UNFCCC:n vuosittaisia inventaarioita
koskevien raportointiohjeiden mukaisesti menettelyd, jolla
arvioidaan uudelleen aiemmin toimitetuissa inventaarioissa
esitetyt ihmisen toiminnan aiheuttamat kasvihuonekaasujen
lahteistd syntyvat padstot ja nielujen aikaansaamat poistu-
mat, koska on tapahtunut muutoksia menetelmissi tai ta-
vassa, jolla paastokertoimia ja ldhtotietoja hankitaan ja kay-
tetddn tai on otettu mukaan uusia lihde- ja nieluluokkia
taikka uusia kaasuja, tai kasvihuonekaasujen limmitysvaiku-
tuksessa (GWP) on tapahtunut muutoksia.

2 LUKU
VAHAHIILISTA KEHITYSTA KOSKEVAT STRATEGIAT
4 artikla
Vihahiilistid kehitystd koskevat strategiat

1. Jasenvaltiot sekd unionin puolesta komissio laativat viha-
hiilistd kehitystd koskevat strategiansa UNFCCC-prosessin yhtey-
dessd kansainvilisesti sovittujen raportointimaardysten mukai-
sesti edistddkseen

a) avointa ja tdsmallistd seurantaa, joka koskee jdsenvaltioiden
todellista ja ennakoitua edistymistd, unionin toimenpiteiden
osuus mukaan luettuna, ihmisen toiminnan aiheuttamien
kasvihuonekaasupiidstojen rajoittamiseen tai vdhentdmiseen
liittyvien, UNFCCC:hen perustuvien unionin ja jdsenvaltioi-
den velvoitteiden tayttimisessd;

=

jasenvaltioiden péddtokseen N:o 406/2009/EY perustuvien
kasvihuonekaasupiidstojen vihennyssitoumusten noudatta-
mista sekd pitkdaikaisten padstoviahennysten toteuttamista
ja nielujen aikaansaamien poistumien parantamista kaikilla
sektoreilla noudattaen unionin tavoitetta vihentdd kustan-
nustehokkaasti pddstoja 80-95 prosentilla vuoteen 2050
mennessd vuoden 1990 tasoihin verrattuna, osana IPCCin
mukaan tarvittavia vdhennyksid, jotka teollisuusmaiden on
tehtdvd ryhmaéna.

2. Jasenvaltioiden on raportoitava komissiolle vahihiilistd ke-
hitystd koskevan strategiansa tdytintoonpanovaiheesta viimeis-
tddn 9 pdiviand tammikuuta 2015 tai UNFCCC-prosessin yhtey-
dessd kansainvalisesti sovitussa aikataulussa.

3. Komissio ja jasenvaltiot saattavat vahihiilistd kehitystd
koskevat strategiansa ja niiden mahdolliset paivitykset vii-
pymittd yleison saataville.

3 LUKU

RAPORTOINTI AIEMMISTA KASVIHUONEKAASUJEN PAAS-
TOISTA JA POISTUMISTA

5 artikla
Kansalliset inventaariojirjestelmit

1.  Jasenvaltioiden on perustettava, hallinnoitava ja pyrittiva
jatkuvasti ~ parantamaan  kansallisia  inventaariojirjestelmid

kansallisia jirjestelmid koskevien UNFCCC:n vaatimusten mukai-
sesti arvioidakseen ihmisen toiminnan aiheuttamia, timdin ase-
tuksen liitteessd I mainittujen kasvihuonekaasujen lihteistd syn-
tyvid pddstojd ja nielujen aikaansaamia poistumia sekd varmis-
taakseen kasvihuonekaasuinventaarioidensa oikea-aikaisuuden,
lapindkyvyyden, tarkkuuden, johdonmukaisuuden, vertailtavuu-
den ja kattavuuden.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden toimivaltai-
silla inventaarioviranomaisilla on mahdollisuus saada kayttoonsi

a) direktiivin 2003/87/EY mukaisesti toiminnoista ja laitoksista
raportoidut tiedot ja menetelmit, kun raportoinnin tarkoi-
tuksena on laatia kansallisia kasvihuonekaasuinventaarioita
jotta voidaan varmistaa raportoitujen kasvihuonekaasupais-
tojen johdonmukaisuus unionin paidstokauppajirjestelmin
mukaisesti ja kansallisissa kasvihuonekaasuinventaarioissa;

=

tarvittaessa tiedot, jotka on kerdtty asetuksen (EY)
N:o 842/2006 6 artiklan 4 kohdan nojalla perustettujen,
eri sektoreilla kaytettyja fluorattuja kaasuja koskevien rapor-
tointijirjestelmien avulla kansallisten kasvihuonekaasuinven-
taarioiden laatimista varten;

¢) tarvittaessa tiedot padstoistd, taustatiedoista ja menetelmistd,
jotka laitoskokonaisuudet ovat raportoineet asetuksen (EY)
N:0 166/2006 mukaisesti kansallisten kasvihuonekaasuin-
ventaarioiden laatimista varten;

d) asetuksen (EY) N:o 1099/2008 mukaisesti raportoidut tiedot.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden toimivaltai-
silla inventaarioviranomaisilla on mahdollisuus tarvittaessa

a) hyodyntdd asetuksen (EY) N:o 842/2006 6 artiklan 4 kohdan
nojalla perustettuja raportointijarjestelmid parantaakseen
fluorattujen kaasujen arviointia kansallisissa kasvihuonekaa-
suinventaarioissa;

b) suorittaa 7 artiklan 1 kohdan | ja m alakohdan mukaiset
vuosittaiset johdonmukaisuustarkistukset.

4. Komissio hyviksyy tdytintoonpanosiadoksid, joissa vah-
vistetaan niiden tietojen rakenne, muoto ja toimittamistapa,
jotka koskevat UNFCCC:n tai Kioton poytdkirjan taikka niistd
johtuvien tai niitd seuraavien sopimusten elinten tekemien
asiaankuuluvien padtosten mukaisia kansallisia inventaariojarjes-
telmid ja kansallisten inventaariojirjestelmien perustamista, kayt-
timistd ja toimintaa koskevia vaatimuksia. Namai taytantoonpa-
nosaadokset hyviksytdan 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.
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6 artikla
Unionin inventaariojirjestelma

1. Perustetaan unionin inventaariojdrjestelmd, jolla on var-
mistettava kansallisten inventaarioiden oikea-aikaisuus, lapindky-
vyys, tarkkuus, johdonmukaisuus, vertailtavuus ja kattavuus
unionin kasvihuonekaasuinventaarioon nihden. Komissio hallin-
noi, yllapitdd ja pyrkii jatkuvasti parantamaan titd jdrjestelmad,
joka sisaltdd

a) laadunvarmistus- ja laaduntarkistusohjelman, johon kuuluu
laatutavoitteiden asettaminen sekd inventaarion laadunvar-
mistus- ja laaduntarkistussuunnitelman laatiminen. Komissio
avustaa jasenvaltioita niiden laadunvarmistus- ja laaduntarkis-
tusohjelmien tdytinto6npanossa;

b) menetelmin, jolla arvioidaan asianomaista jasenvaltiota kuul-
len sen kansallisesta inventaariosta mahdollisesti puuttuvat
tiedot;

¢) 19 artiklassa tarkoitetut jisenvaltioiden kasvihuonekaasuin-
ventaarioiden tarkastukset.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 25 artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksid unionin inventaariojirjestelman sisallolli-
sistd vaatimuksista pddtoksen 19/CMP.1 mukaisten vaatimusten
tdyttdmiseksi. Komissio ei saa hyvaksyd 1 kohdan nojalla sidn-
noksid, joiden noudattaminen on jasenvaltioille tydladampai kuin
pditoksen N:o 280/2004/EY 3 artiklan 3 kohdan ja 4 artiklan 2
kohdan nojalla hyviksyttyjen sdddosten sddnndsten noudattami-
nen.

7 artikla
Kasvihuonekaasuinventaariot

1. Jdsenvaltioiden on mddiriteltivd ja raportoitava komissiolle
viimeistddn kunkin vuoden (vuosi X) tammikuun 15 pdivind

a) ihmisen toiminnan aiheuttamat, timan asetuksen liitteessd I
lueteltujen kasvihuonekaasujen paastonsi sekd ihmisen toi-
minnan aiheuttamat, padtoksen N:o 406/2009/EY 2 artiklan
1 kohdassa tarkoitetut kasvihuonekaasupdistonsa viimeistd
edelliseltd vuodelta (vuosi X-2), UNFCCC:n raportointivaa-
timusten mubkaisesti. Hiilidioksidipadst6ja IPCC:n lahdeluo-
kasta "1.A.3.A siviili-ilmailu” on pidettivd nollana paitoksen
N:o 406/2009/EY 3 artiklan ja 7 artiklan 1 kohtaa sovellet-
taessa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tdmin asetuksen
liitteessd I lueteltujen kasvihuonekaasujen raportointia;

b) UNFCCC:n raportointivaatimusten mukaiset sellaiset tiedot
ihmisen toiminnan aiheuttamista hiilimonoksidin (CO), rik-
kidioksidin (SO,), typen oksidien (NOx) ja haihtuvien orgaa-
nisten yhdisteiden paistoistddn, jotka ovat yhteneviiset di-
rektiivin 2001/81/EY 7 artiklan ja valtiosta toiseen tapahtu-
vaa ilman epdpuhtauksien kaukokulkeutumista koskevan
YK:n Euroopan talouskomission yleissopimuksen mukaisesti
jo raportoitujen tietojen kanssa, vuodelta X-2;

¢) ihmisen toiminnan aiheuttamat kasvihuonekaasujen ldhteistd
syntyvit padstonsi ja nielujen aikaansaamat hiilidioksidin
poistumansa, jotka liittyvdit LULUCF-sektoriin, vuodelta X-
2 UNFCCC:n raportointivaatimusten mukaisesti;

d) ihmisen toiminnan aiheuttamat kasvihuonekaasujen lihteistd
syntyvat pddstonsi ja nielujen aikaansaamat hiilidioksidin
poistumansa, jotka liittyvit LULUCF-toimiin, padtoksen
N:o 529/2013EU ja Kioton poytakirjan mukaisesti seka
tiedot LULUCF-toimiin liittyvien kasvihuonekaasujen padsto-
jen ja poistumien laskennasta pditoksen N:o 529/2013/EU
ja Kioton poytakirjan 3 artiklan 3 ja 4 kohdan sekd niihin
perustuvien paitosten mukaisesti, alkaen vuodesta 2008 tai
muista sovellettavista vuosista ja pddttyen vuoteen X-2. Jos
jasenvaltiot ottavat huomioon viljelymaan hoidon, laidun-
maan hoidon, kasvillisuuden palauttamisen tai kosteikkojen
kuivatuksen ja uudelleenvettimisen, niiden on lisdksi rapor-
toitava kasvihuonekaasujen lihteistd syntyvit paistot ja nie-
lujen aikaansaamat poistumat kunkin tillaisen toiminnon
osalta pddtoksen N:o 529/2013EU liitteessd VI ja paitoksen
13/CMP.1 liitteessd mainitulta asiaankuuluvalta vertailuvuo-
delta tai -kaudelta. Tayttdessddn timdn kohdan mukaisia
raportointivelvoitteitaan ja erityisesti toimittaessaan tietoja
padstoistd ja poistumista, jotka liittyvat niiden padtoksessd
N:o 529/2013/EU siidettyihin tilinpitovelvoitteisiin, jasen-
valtioiden on toimitettava tiedot ottaen kaikilta osin huo-
mioon sovellettavat LULUCF-sektoria koskevat IPCC:n hy-
vien kdytdnteiden ohjeet;

¢) a-d alakohdassa tarkoitettujen tietojen mahdolliset muutok-
set asiaankuuluvan vertailuvuoden tai -kauden ja viimeistd
edellistd vuotta edeltdvin vuoden (vuosi X-3) vilillg;

f) liitteessd III esitetyt indikaattoreita koskevat tiedot vuodelta
X-2;

g) kansallisen rekisterinsa tiedot sallittujen paastomaarayksikoi-
den, poistoyksikoiden, pddstovahennysyksikoiden, sertifioi-
tujen paastovahennysten, valiaikaisten sertifioitujen padsto-
vihennysten ja pitkdaikaisten sertifioitujen padstovahennys-
ten myontamisestd, hankkimisesta, hallussapidosta, siirtdmi-
sestd, mitat0imisestd, peruuttamisesta ja siirtamisestd seuraa-
valle velvoitekaudelle, edelliseltd vuodelta (vuosi X-1);

h) yhteenveto  tiedoista,  jotka  koskevat  pditoksen
N:o 406/2009/EY 3 artiklan 4 ja 5 kohdan nojalla tehtyjd
siirtoja, vuodelta X-1;

i) tiedot Kioton poytikirjan 6, 12 ja 17 artiklan mukaisen
yhteistoteutuksen, puhtaan kehityksen mekanismin ja kan-
sainvilisen paistokaupan kaytostd tai muiden UNFCCCin
osapuolten konferenssin tai Kioton poytikirjan osapuolten
kokouksena toimivan UNFCCC:n osapuolten konferenssin
hyvaksymiin asiakirjoihin perustuvien joustomekanismien
kiytostd, jolla pyritddn pddtoksen N:o 2002/358/EY 2 artik-
lan ja Kioton poytakirjan mukaisten pdastéjen méarallisten
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rajoitus- tai vahennysvelvoitteiden tai UNFCCC:hen tai Kio-
ton poytakirjaan perustuvien mahdollisten tulevien velvoit-
teiden tdyttimiseen, vuodelta X-2;

j) tiedot toimista, jotka on toteutettu inventaarioarvioiden par-
antamiseksi, erityisesti niilld inventaarion kattamilla alueilla,
joihin on asiantuntijatarkastusten jilkeen tehty muutoksia
tai sovellettu suosituksia;

k) laitosten ja toiminnanharjoittajien direktiivin 2003/87/EY
mukaisesti raportoimien todennettujen paistojen tosiasialli-
nen tai arvioitu jako kansallisen kasvihuonekaasuinventaa-
rion lahdeluokkiin sekd mahdollisuuksien mukaan kyseisten
todennettujen padstojen suhde raportoituihin kasvihuone-
kaasujen kokonaispddstoihin ndissd lahdeluokissa vuodelta
X-2;

) tarvittaessa tarkistusten tulokset koskien vuodelta X-2 kasvi-
huonekaasuinventaarioissa raportoitujen paastojen ja direk-
tiivin 2003/87/EY mukaisesti raportoitujen todennettujen
paastojen valistd yhdenmukaisuutta;

m) tarvittaessa tarkistusten tulokset vuodelta X-2 koskien kasvi-
huonekaasuinventaarioita laadittaessa pdéstojen arvioimiseen
kéytettyjen tietojen yhdenmukaisuutta verrattuna

i) tietoihin, joita on kiytetty ilman epdpuhtauksien kartoi-
tusten laatimiseen direktiivin 2001/81/EY mukaisesti;

i) asetuksen (EY) N:o 842/2006 6 artiklan 1 kohdan mu-
kaisesti raportoituihin tietoihin;

iii) asetuksen (EY) N:0 1099/2008 4 artiklan ja liitteen B
mukaisesti raportoituihin energiatietoihin;

n) kuvaus kansalliseen inventaariojirjestelmédn tehdyistd muu-
toksista;

o) kuvaus kansalliseen rekisteriin tehdyistd muutoksista;

p) tiedot laadunvarmistus- ja laaduntarkistussuunnitelmistaan,
yleinen arvio epdvarmuudesta, yleinen arvio kattavuudesta
sekd muut kansallisen kasvihuonekaasuinventaarioraportin
osat, joita tarvitaan unionin kasvihuonekaasuinventaariora-
portin laatimiseen, jos ne ovat saatavilla.

Ensimmdisend timan asetuksen mukaisena raportointivuonna
jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle aikomuksistaan so-
veltaa pddtoksen N:o 406/2009/EY 3 artiklan 4 ja 5 kohtaa.

2. Jasenvaltioiden on raportoitava komissiolle alustavat tiedot
kunkin paitoksen N:o 529/2013/EU liitteessd I tdsmennetyn
tilinpitokauden pdittymisen jilkeisen toisen vuoden tammikuun
15 péivddn mennessd ja lopulliset tiedot saman vuoden maa-
liskuun 15 péivddn mennessd sellaisina kuin ne on kirjattu
jasenvaltioiden LULUCE-tilinpitoon kyseiselle tilinpitokaudelle
mainitun paitoksen 4 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kunakin
vuonna viimeistddn 15 pdivind maaliskuuta lopullinen ja ajan
tasalla oleva kansallinen inventaarioraportti. Raportin on sisil-
lettava kaikki 1 kohdassa luetellut tiedot seka kyseisten tietojen
mahdolliset myéhemmit pdivitykset.

4. Jasenvaltioiden on toimitettava kunakin vuonna viimeis-
tddn 15 pdivind huhtikuuta UNFCCC:n sihteerist6lle kansalliset
inventaariot, jotka sisaltavit tiedot, jotka on toimitettu komis-
siolle 3 kohdan mukaisesti.

5. Komissio laatii yhteistyossd jdsenvaltioiden kanssa joka
vuosi unionin kasvihuonekaasuinventaarion ja unionin kasvi-
huonekaasuinventaarioraportin ja toimittaa ne UNFCCC:n sih-
teeristolle kunakin vuonna viimeistddn 15 pdivind huhtikuuta.

6.  Siirretidn komissiolle valta antaa 25 artiklan mukaisesti
delegoituja sddadoksid, joilla

a) lisatddn yhdisteitd timin asetuksen liitteessd I olevaan kasvi-
huonekaasujen luetteloon tai poistetaan niitd luettelosta tai
lisitdan timdn asetuksen liitteeseen III indikaattoreita taikka
poistetaan tai muutetaan niitd niiden asiaa koskevien paa-
tosten mukaisesti, joita UNFCCC:n, Kioton poytakirjan tai
niistd johtuvien tai niitd seuraavien sopimusten elimet ovat
tehneet;

b) otetaan huomioon limmitysvaikutuksissa (GWP) ja kansain-
vilisesti hyvaksytyissd inventaario-ohjeissa tapahtuneet muu-
tokset niiden asiaa koskevien padtosten mukaisesti, joita
UNFCCC:n, Kioton poytdkirjan tai niistd johtuvien tai niitd
seuraavien sopimusten elimet ovat tehneet.

7. Komissio hyviksyy tdytintoonpanosiddoksid, joissa vah-
vistetaan jdsenvaltioiden 1 kohdan mukaisten kasvihuonekaa-
suinventaarioiden  rakenne, muoto ja  toimittamistapa,
UNFCCC:n tai Kioton poytakirjan taikka niistd johtuvien tai niitd
seuraavien sopimusten elinten tekemien asiaankuuluvien pdatos-
ten noudattamiseksi. Naissd tdytantoonpanosdadoksissd tarken-
netaan lisiksi komission ja jasenvaltioiden vilisen yhteistyon ja
koordinoinnin aikataulut unionin kasvihuonekaasuinventaariora-
portin laatimista varten. Namaé tdytintoonpanosaddokset hyvak-
sytddn 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen.
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8. Komissio hyviksyy tiytintoonpanosdadoksid, joissa vah-
vistetaan jdsenvaltioiden pdatoksen N:o 529/2013/EU 4 artiklan
mukaisten kasvihuonekaasujen pddsto- ja poistumatietojen ra-
kenne, muoto ja toimittamistapa. Tdytintdonpanosiddoksid hy-
viksyessddn komissio varmistaa unionin ja UNFCCC:n niiden
tietojen seuranta- ja raportointiaikataulujen yhteensopivuuden.
Nimi tdytintoonpanosaddokset hyviksytdan 26 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

8 artikla
Ennakkotiedot kasvihuonekaasuinventaarioista

1. Jasenvaltioiden on mahdollisuuksien mukaan toimitettava
komissiolle kunakin vuonna (vuosi X) viimeistidn 31 paivind
heindkuuta ennakkotiedot kasvihuonekaasuinventaarioista vuo-
delta X-1. Komissio kokoaa jisenvaltioiden kasvihuonekaasuin-
ventaarioiden ennakkotietojen perusteella tai, jos jokin jasenval-
tio ei ole toimittanut inventaarionsa ennakkotietoja viimeistddn
mainittuna ajankohtana, omien arvioidensa perusteella vuosit-
tain ennakkotiedot unionin kasvihuonekaasuinventaariosta. Ko-
missio asettaa ndmd tiedot yleison saataville kunakin vuonna
viimeistddn 30 paivand syyskuuta.

2. Komissio hyviksyy tdytintoonpanosiadoksid, joissa vah-
vistetaan jdsenvaltioiden 1 kohdan mukaisten kasvihuonekaa-
suinventaarioiden ennakkotietojen rakenne, muoto ja toimitta-
mistapa. Ndamd tdytintoonpanosiaddokset hyviksytddan 26 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

9 artikla

Menettelyt paistéarvioiden tiydentimiseksi unionin

inventaarion kokoamista varten

1. Komissio tarkistaa alustavasti jasenvaltioiden 7 artiklan 1
kohdan nojalla toimittamien tietojen tarkkuuden. Se lihettdd
tarkistuksen tulokset jasenvaltioille kuuden viikon kuluessa tie-
tojen toimittamisen médrdajasta. Jasenvaltioiden on vastattava
alustavassa tarkistuksessa mahdollisesti esiin tulleisiin olennaisiin
kysymyksiin viimeistddn 15 pdivind maaliskuuta toimittaessaan
lopullisen inventaarion vuodelta X-2.

2. Jos jdsenvaltio ei toimita unionin inventaarion kokoami-
seen tarvittavia inventaariotietoja viimeistddn 15 pdivand maa-
liskuuta, komissio voi asianomaista jasenvaltiota kuullen ja tii-
viissd yhteistydssd sen kanssa laatia arvioita jasenvaltion toimit-
tamien tietojen tdydentdmiseksi. Komissio kayttad tatd tarkoi-
tusta varten kansallisten kasvihuonekaasuinventaarioiden laa-
timiseen sovellettavia ohjeita.

4 LUKU
REKISTERIT
10 artikla
Rekisterien perustaminen ja toiminta

1. Unioni ja jdsenvaltiot perustavat ja ylldpitavit rekistereitd,
joilla pidetddn tasmillisesti kirjaa tapauksen mukaan sallittujen
paastomadrdyksikoiden, poistoyksikoiden, pddstovihennysyksi-
koiden, sertifioitujen padstovahennysten, viliaikaisten sertifioitu-
jen padstovahennysten ja pitkaaikaisten sertifioitujen paastova-
hennysten myontimisestd, hallussapidosta, siirtimisestd, hankki-
misesta, mitdtoimisestd, poistamisesta, siirtimisestd seuraavalle

velvoitekaudelle, korvaamisesta tai voimassaolon paattymispai-
van muuttamisesta. Jasenvaltiot voivat myos kayttad nditd rekis-
tereitd pitddkseen tismillisesti kirjaa direktiivin 2003/87EY 11
a artiklan 5 kohdassa tarkoitetuista yksikoista.

2. Unioni ja jasenvaltiot voivat ylldpitad rekistereitddn yhdis-
tetyssd jdrjestelmdssd yhdessd yhden tai useamman muun jdsen-
valtion kanssa.

3. Tamdin artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot on asetettava
direktiivin 2003/87/EY 20 artiklan mukaisesti nimetyn keskus-
valvojan saataville.

4.  Siirretddn komissiolle valta antaa 25 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid, joilla perustetaan timin artiklan 1 koh-
dassa tarkoitettu unionin rekisteri.

11 artikla
Kioton péytikirjan mukaisten yksikéiden poistaminen

1. Kun Kioton poytakirjaan perustuva jdsenvaltioiden inven-
taarioiden tarkastus on saatettu loppuun Kioton poytikirjan
ensimmidisen velvoitekauden kultakin vuodelta ja mahdolliset
tdytintdonpanoa koskevat kysymykset ratkaistu, jasenvaltioiden
on mitdtoitava rekisteristd sallitut padstomaarayksikot, poistoyk-
sikot, paastovahennysyksikot, sertifioidut paastéviahennykset, vi-
liaikaiset sertifioidut padstovahennykset ja pitkdaikaiset sertifioi-
dut paistovahennykset, jotka vastaavat niiden nettopaistoja ky-
seisend vuonna.

2. Kioton poytakirjan ensimmdisen velvoitekauden viimeisen
vuoden osalta jasenvaltioiden on mititoitdva yksikot rekisteristd
ennen Kioton poytikirjan osapuolten kokouksena toimivan
UNFCCC:n osapuolten konferenssin padtoksessd 11/CMP.1 vel-
voitteiden tdyttimiseksi myonnetyn lisdajan padttymista.

5 LUKU

RAPORTOINTI POLITIIKOISTA JA TOIMISTA SEKA THMISEN
TOIMINNAN AIHEUTTAMIA KASVIHUONEKAASUJEN LAH-
TEISTA SYNTYVIA PAASTOJA JA NIELUJEN AIKAANSAAMIA
POISTUMIA KOSKEVISTA ENNUSTEISTA

12 artikla

Politiikkojen ja toimien sekd ennusteiden kansalliset ja
unionin jirjestelmit

1. Viimeistddn 9 péivind heindkuuta 2015 jdsenvaltiot perus-
tavat kansalliset jirjestelmit ja komissio unionin jérjestelman,
joiden avulla raportoidaan politiikoista ja toimista sekd ihmisen
toiminnan aiheuttamia kasvihuonekaasujen ldhteistd syntyvid
padstojd ja nielujen aikaansaamia poistumia koskevista ennus-
teista, sekd hallinnoivat kyseisid jarjestelmid ja pyrkivit jatkuvasti
parantamaan niité. Jarjestelmdt sisdltavat asiaa koskevat jasenval-
tiossa ja unionissa perustetut institutionaaliset, oikeudelliset ja
menettelyihin liittyvit jarjestelyt, joilla arvioidaan politiikkaa ja
tehdddn ennusteita ihmisen toiminnan aiheuttamista kasvihuo-
nekaasujen lahteistd syntyvistd paastoistd ja nielujen aikaansaa-
mista poistumista.
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2. Jasenvaltiot ja komissio pyrkivdt varmistamaan, ettd 13 ja
14 artiklan mukainen raportointi ihmisen toiminnan aiheutta-
mia kasvihuonekaasujen lihteistd syntyvid pddstojd ja nielujen
aikaansaamia poistumia koskevista politiikoista, toimista ja en-
nusteista on oikea-aikaista, lapindkyvai, tarkkaa, johdonmukais-
ta, vertailtavaa ja kattavaa; timd koskee tarvittaessa myos tieto-
jen, menetelmien ja mallien kdyttod ja soveltamista sekd laa-
dunvarmistus- ja laadunvalvontatoimien ja herkkyysanalyysin
toteuttamista.

3. Komissio hyviksyy tdytintoonpanosiddoksid, joissa vah-
vistetaan jasenvaltioiden tdmin artiklan 1 ja 2 kohdan, 13 artik-
lan sekd 14 artiklan 1 kohdan mukaisten, politiikkojen ja toi-
mien sekd ennusteiden kansallisia ja unionin jdrjestelmia koske-
vien tietojen rakenne, muoto ja toimittamistapa UNFCCC:n tai
Kioton poytakirjan taikka niistd johtuvien tai niitd seuraavien
sopimusten elinten tekemien asiaankuuluvien paitosten noudat-
tamiseksi. Komissio varmistaa johdonmukaisuuden kansainvali-
sesti hyvaksyttyjen raportointivaatimusten kanssa sekd niiden
tietojen unionin ja kansainvilisten seuranta- ja raportointiaika-
taulujen yhteensopivuuden. Namai taytintoonpanosaadokset hy-
viksytddn 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenet-
telyd noudattaen.

13 artikla
Raportointi politiikoista ja toimista

1.  Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistddn
15 pdivand maaliskuuta 2015 ja sen jilkeen joka toinen vuosi

a) kuvaus kansallisesta jarjestelmastddn, jolla raportoidaan 12 ar-
tiklan 1 kohdan mukaisesti ihmisen toiminnan aiheuttamia
kasvihuonekaasujen ldhteistd syntyvid padstojd ja nielujen ai-
kaansaamia poistumia koskevista politiikoista ja toimista tai
toimikokonaisuuksista sekd ennusteista, ellei kuvausta ole jo
toimitettu, tai tiedot jdrjestelmddn mahdollisesti tehdyistd
muutoksista, jos kuvaus on jo toimitettu;

=

pdivitykset, jotka koskevat niiden 4 artiklassa tarkoitettuja
vihihiilistd kehitystd koskevia strategioita sekd edistymistd
ndiden strategioiden toteuttamisessa;

¢) tiedot kansallisista politiikoista ja toimista tai toimikokonai-
suuksista ja sellaisten unionin politiikkojen ja toimien tai
toimikokonaisuuksien toteuttamisesta, joilla rajoitetaan tai
vihennetddn kasvihuonekaasujen ldhteistd syntyvid paistojd
tai parannetaan nielujen aikaansaamia poistumia, esitettyind
sektorikohtaisesti ja jdrjestettyind liitteessd I lueteltujen kaa-
sujen tai kaasuryhmien (HFC- ja PFC-yhdisteet) mukaan.
Niissd tiedoissa on viitattava sovellettaviin ja asiaankuuluviin
kansallisiin tai unionin politiikkoihin, ja niiden on sisallettava

i) politilkan tai toimen tavoite sekd lyhyt kuvaus politii-
kasta tai toimesta;

ii) politiikkavilineen tyyppi;

iii) politilkan tai toimen tai toimikokonaisuuden toteutta-
misvaihe;

iv) mahdollisesti kaytetyt indikaattorit, joilla seurataan ja
arvioidaan edistymistd ajan mittaan;

v) saatavilla olevat mdirilliset arviot kasvihuonekaasujen
lahteistd syntyvistd paistoistd ja nielujen aikaansaamista
poistumista eriteltyind seuraavasti:

— yksittdisten politiikkojen ja toimien tai politiikka- ja
toimikokonaisuuksien ilmastonmuutosta hillitsevien
vaikutusten ennakkoarviointien tulokset. Arviot on
tehtdvd raportointivuotta valittomasti seuraavista nel-
jastd vuodesta, joiden viimeinen luku on 0 tai 5,
erottaen toisistaan direktiivin 2003/87EY ja pdatok-
sen N:0 406/2009/EY soveltamisalaan kuuluvat kas-
vihuonekaasupaistot;

— ilmastonmuutoksen hillintdd koskevien yksittaisten
politiikkojen ja toimien tai politiikka- ja toimikoko-
naisuuksien vaikutusten jalkiarvioinnin tulokset erot-
taen toisistaan direktiivin 2003/87/EY ja paitoksen
N:o 406/2009/EY soveltamisalaan kuuluvat kasvi-
huonekaasupaistot;

vi) saatavilla olevat arviot polititkkojen ja toimien ennakoi-
duista kustannuksista ja hyodyistd seki tilanteen mukaan
politiikkojen ja toimien toteutuneista kustannuksista ja
hyodyista;

vii) saatavilla olevat viitetiedot 3 kohdassa tarkoitetuista ar-
vioinneista ja niiden perusteena olevista teknisistd rapor-
teista;

pdatoksen N:o 406/2009/EY 6 artiklan 1 kohdan d alakoh-
dassa tarkoitetut tiedot;

tiedot siitd, missd mdairin jdsenvaltion toimet muodostavat
merkittdvan osan kansallisista ponnisteluista, seké siitd, missd
maédrin yhteistoteutuksen, puhtaan kehityksen mekanismin ja
kansainvilisen paistokaupan kaytolld tiydennetadn kotimai-
sia toimia Kioton poytakirjan asiaa koskevien mddrdysten ja
niiden perusteella tehtyjen paditosten mukaisesti.
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2. Jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle kaikista tdman
artiklan mukaisesti raportoiduissa tiedoissa raportointikauden
ensimmdisen vuoden aikana tapahtuneista merkittdvistd muu-
toksista viimeistddn edellistd raporttia seuraavan vuoden maa-
liskuun 15 péivina.

3. Jasenvaltioiden on asetettava yleison saataville sihkoisessd
muodossa mahdolliset merkitykselliset arvioinnit kansallisten
politiikkojen ja toimien kustannuksista ja vaikutuksista, jos ne
ovat saatavilla, sekd mahdolliset merkitykselliset tiedot sellaisten
unionin politiikkojen ja toimien toteuttamisesta, joilla rajoite-
taan tai vihennetddn ihmisen toiminnan aiheuttamia kasvihuo-
nekaasujen lahteistd syntyvid padstojd tai lisatdan nielujen ai-
kaansaamia poistumia, yhdessd niitd arviointeja tukevien ole-
massa olevien teknisten raporttien kanssa. Ndiden arvioiden olisi
sisdllettdvd kuvaukset kaytetyistd malleista ja menetelmistd seki
madritelmdt ja taustaoletukset.

14 artikla
Raportointi ennusteista

1.  Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistddn
15 pdivand maaliskuuta 2015 ja sen jilkeen joka toinen vuosi
kansalliset ennusteet ihmisen toiminnan aiheuttamista kasvihuo-
nekaasujen lahteistd syntyvistd paistoistd ja nielujen aikaansaa-
mista poistumista liitteessd I lueteltujen kaasujen tai kaasuryh-
mien (HFC- ja PFC-yhdisteet) ja sektorien mukaan eriteltyind.
Ennusteiden on sisallettdvd maédrilliset arviot raportointivuotta
valittomasti seuraavista neljastd vuodesta, joiden viimeinen luku
on 0 tai 5. Kansallisissa ennusteissa on otettava huomioon
unionin tasolla mahdollisesti hyviksyttavit politiikat ja toimen-
piteet, ja niiden on sisallettavi

a) saatavilla olevat ennusteet, joissa ei oteta huomioon toimia,
ennusteet, joissa on otettu huomioon toimet, seki saatavilla
olevat ennusteet, joissa on otettu huomioon lisdtoimet;

=z

ennusteet kaikista kasvihuonekaasuista sekd erilliset arviot
ennakoiduista kasvihuonekaasupaastoistd direktiivin
2003/87[EY ja paitoksen N:o 406/2009/EY soveltamisalaan
kuuluvien paistolihteiden osalta;

¢) 13 artiklan nojalla méiriteltyjen politiikkojen ja toimien vai-
kutukset. Jos kyseiset politiikat ja toimet eivit sisilly ennus-
teisiin, timd on ilmoitettava selkeisti ja perusteltava;

&

ennusteille tehdyn herkkyysanalyysin tulokset;

e) kaikki tarvittavat viitetiedot arvioinnista ja teknisistd rapor-
teista, jotka ovat pohjana 4 kohdassa tarkoitetuille ennusteil-
le.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikista timén
artiklan mukaisesti raportoiduissa tiedoissa raportointikauden
ensimmdisen vuoden aikana tapahtuneista merkittdvistdi muu-
toksista viimeistddn edellistd raporttia seuraavan vuoden maa-
liskuun 15 pdivana.

3. Jasenvaltioiden on raportoitava ajantasaisimmat saatavilla
olevat ennusteet. Jos jasenvaltio ei toimita tdydellisid ennustear-
vioita 15 paivddn maaliskuuta mennessd joka toinen vuosi ja jos
komissio katsoo, ettd kyseinen jdsenvaltio ei pysty korjaamaan
komission laadunvarmistus- tai laadunvalvontamenettelyjen
avulla havaittuja aukkoja tiedoissa, komissio voi laatia unionin
ennusteiden kokoamiseen tarvittavat arviot asianomaista jasen-
valtiota kuullen.

4. Jasenvaltioiden on saatettava yleison saataville sihkoisessa
muodossa kansalliset ennusteensa ihmisen toiminnan aiheutta-
mista kasvihuonekaasujen lahteistd syntyvistd pdastoistd ja nie-
lujen aikaansaamista poistumista sekd ennusteiden pohjana ole-
vat asiaankuuluvat tekniset raportit. Ndiden ennusteiden olisi
sisillettava kuvaukset kaytetyistd malleista ja menetelmistd seké
maédritelmdt ja taustaoletukset.

6 LUKU

RAPORTOINTI MUISTA ILMASTONMUUTOKSEEN LITTY-
VISTA TIEDOISTA

15 artikla
Raportointi kansallisista sopeutumistoimista

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistddn 15 péi-
vind maaliskuuta 2015 ja sen jilkeen joka neljas vuosi,
UNFCCC:n raportoinnin madrdaikoihin mukautetusti, tiedot
kansallisista sopeutumissuunnitelmistaan ja -strategioistaan ja
mainittava toteutetut tai suunnitellut toimet, joilla helpotetaan
sopeutumista ilmastonmuutokseen. Tiedoissa on ilmoitettava
pddasialliset tavoitteet ja toimien kohteena oleva ilmastonmuu-
toksen vaikutuksen tyyppi, kuten tulvat, merenpinnan nousu,
ddrimmadiset lampotilat, kuivuus ja muut ddrimmadiset sadilmiot.

16 artikla
Raportointi taloudellisesta ja teknisesti tuesta kehitysmaille

1.  Jasenvaltioiden on tehtdvd yhteisty6td komission kanssa,
jotta unioni ja sen jasenvaltiot voivat raportoida oikea-aikaisesti
ja johdonmukaisesti UNFCCC:n asiaankuuluvien médrdysten
mukaisesti kehitysmaille annetusta tuesta soveltuvin osin,
my0s kiyttien UNFCCC:n puitteissa sovittuja mahdollisia yhtei-
sid tietomuotoja, ja jotta vuotuinen raportointi saadaan tehtyd
30 pdivddn syyskuuta mennessa.

2. Mikili se on UNFCCC:n kannalta tarkoituksenmukaista ja
muutoin mahdollista jisenvaltioiden on pyrittdvd toimittamaan
tiedot rahoitusvirroista kiyttien perustana OECD:n kehitysapu-
komitean kdyttoonottamia "Rion tunnusmerkkejd”, jotka koske-
vat ilmastonmuutoksen hillitsemiseen liittyvda tukea ja ilmas-
tonmuutokseen sopeutumiseen liittyvaa tukea, sekd menetelmiin
liittyvat tiedot, jotka koskevat ilmastonmuutokseen liittyvien
Rion tunnusmerkkien menetelmien tdytintd6npanoa.

3. Raportoitaessa tietoja mobilisoiduista yksityisistd rahoitus-
virroista raporttiin on sisillytettdvd tiedot lukujen mdairittimi-
sessd kaytetyistd madritelmistd ja menetelmista.
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4. UNFCCC:n, Kioton poytakirjan tai niistd johtuvien tai niitd
seuraavien sopimusten elinten tekemien padtosten mukaisesti
tietothin myonnetystd tuesta on sisillytettdvd tiedot tuesta il-
mastonmuutoksen hillitsemiseen, sithen sopeutumiseen, val-
miuksien kehittdmiseen ja teknologian siirtoon sekd mahdolli-
suuksien mukaan tieto siitd, onko kyse uusista ja tidydentivistd
rahoitusvaroista.

17 artikla

Raportointi huutokaupasta saatavien tulojen ja
hankeperiisten hyvitysten kiytosti

1.  Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle kunakin
vuonna (vuosi X) viimeistddn 31 pdivind heindkuuta vuodelta
X-1

a) padtoksen 406/2009/EY 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
yksityiskohtaiset perustelut;

=

tiedot jasenvaltion direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 1 koh-
dan mukaisesta piadstdoikeuksien huutokaupasta saamien tu-
lojen kidytostd vuonna X-1, myos tiedot tuloista, jotka on
kéytetty yhteen tai useampaan mainitun direktiivin 10 artik-
lan 3 kohdassa luetelluista tarkoituksista, tai ndiden tulojen
rahallisesta arvosta, ja mainitun artiklan nojalla toteutetuista
toimista;

c) tiedot jdsenvaltion direktiivin 2003/87/EY 3 d artiklan 1 tai
2 kohdan mukaisesta ilmailun péistooikeuksien huutokau-
pasta saamien kaikkien tulojen jdsenvaltion vahvistamasta
kdytostd; nimi tiedot on toimitettava mainitun direktiivin
3 d artiklan 4 kohdan mukaisesti;

d) pddtoksen N:o 406/2009/EY 6 artiklan 1 kohdan b alakoh-
dassa tarkoitetut tiedot sekd tiedot siitd, miten niiden osto-
politiikka edistdd kansainvilisen ilmastonmuutossopimuksen
aikaansaamista;

e) tiedot direktiivin 2003/87/EY 11 b artiklan 6 kohdan sovel-
tamisesta yli 20 megawattia tuottavien vesivoimahankkeiden
osalta.

2. Huutokauppatulot, joita ei ole kdytetty siind vaiheessa, kun
jasenvaltio toimittaa komissiolle timan artiklan mukaisen rapor-
tin, on ilmoitettava méarallisind ja raportoitava seuraavien vuo-
sien raporteissa.

3. Jasenvaltioiden on asetettava yleison saataville raportit,
jotka on toimitettu komissiolle timdn artiklan mukaisesti. Ko-
missio asettaa unionin yhdistetyt tiedot yleison saataville help-
pokayttoisessd muodossa.

4. Komissio hyviksyy tdytintoonpanosdadoksid, joissa vah-
vistetaan jasenvaltioiden tdman artiklan nojalla raportoimien
tietojen rakenne, muoto ja toimittamistapa. Nimd taytinto6n-
panosdadokset hyviksytdan 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

18 artikla
Kaksivuotisraportit ja kansalliset tiedonannot

1. Unioni ja jisenvaltiot toimittavat UNFCCC:n sihteeristolle
kaksivuotisraportit UNFCCC:n osapuolten konferenssin paatok-
sen 2/CP.17, jaljempdnd 'pditos 2/CP.17’, tai UNFCCC:n elinten
myohempien asiaa koskevien pddtosten mukaisesti ja kansalliset
tiedonannot UNFCCC:n 12 artiklan mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle jaljennokset
UNFCCC:n  sihteeristolle toimitetuista kansallisista tiedonan-
noista ja kaksivuotisraporteista.

7 LUKU

KASVIHUONEKAASUPAASTOJEN ASIANTUNTIJATARKASTUS
UNIONISSA

19 artikla
Inventaarion tarkastus

1. Komissio suorittaa jasenvaltioiden timin asetuksen 7 artik-
lan 4 kohdan mukaisesti toimittamien kansallisten inventaario-
tietojen kattavan tarkastuksen, jotta voidaan madrittad paatok-
sen N:o 406/2009/EY 3 artiklan 2 kohdan neljannessi alakoh-
dassa mainittu vuosittainen padstokiintio timan asetuksen 20 ja
27 artiklan soveltamista varten ja jotta voidaan seurata jisenval-
tioiden edistymistd paatoksen N:o 406/2009/EY 3 ja 7 artiklan
mukaisten kasvihuonekaasupdistojen vahentdmis- ja rajoittamis-
tavoitteidensa saavuttamisessa vuosina, joina kattava tarkastus
tehdéin.

2. Vuodelta 2013 raportoiduista tiedoista lidhtien komissio
suorittaa vuosittaisen tarkastuksen kansallisten inventaarioiden
tiedoista, jotka jdsenvaltiot ovat toimittaneet timin asetuksen
7 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja jotka ovat merkityksellisid
seurattaessa sitd, miten jdsenvaltiot toteuttavat paitoksen
N:o 406/2009/EY 3 ja 7 artiklan mukaisen kasvihuonekaa-
supdidstojen vahennyksen tai rajoituksen sekd mahdolliset
muut unionin lainsdddinnossd asetetut kasvihuonekaasujen vi-
hennys- tai rajoitustavoitteet. Jasenvaltioiden on osallistuttava
prosessiin taysimadrdisesti.

3.  Edelli 1 kohdassa tarkoitetun kattavan tarkastuksen on
sisallettdva

a) tarkistukset, joilla todennetaan toimitettujen tietojen lipini-
kyvyys, tarkkuus, johdonmukaisuus, vertailtavuus ja katta-
vuus;

b) tarkistukset sellaisten tapausten havaitsemiseksi, joissa inven-
taariotiedot on laadittu tavalla, joka on epdjohdonmukainen
UNFCCC:n ohjeiden tai unionin sddntdjen kanssa; ja
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¢) tilanteen mukaan tarpeellisten teknisten korjausten laskemi-
nen jasenvaltioita kuullen.

4. Vuosittaisten tarkastusten on sisillettdvd 3 kohdan a ala-
kohdassa tarkoitetut tarkistukset. Jos jasenvaltio sitd vaatii ko-
missiota kuullen tai jos ndissd tarkistuksissa havaitaan merkitta-
vid ongelmia, esimerkiksi

a) unionin tai UNFCCC:n puitteissa tehdyissd aikaisemmissa tar-
kastuksissa annettuja suosituksia, joita jasenvaltio ei ole pan-
nut taytdntoon, tai kysymyksid, joita se ei ole selvittanyt; tai

b) jdsenvaltion inventaarion johonkin keskeiseen luokkaan liit-
tyvid yli- tai aliarviointeja;

asianomaisen jdsenvaltion vuosittaiseen tarkastukseen on kuu-
luttava myos 3 kohdan b alakohdassa sdddetyt tarkistukset, jotta
3 kohdan c alakohdan mukaiset laskennat voidaan tehda.

5. Komissio hyviksyy tdytintoonpanosiadoksid mdaritellak-
seen aikataulun ja toimet tdmin artiklan 1 ja 2 kohdassa tar-
koitettujen kattavan tarkastuksen ja vuosittaisten tarkastusten
suorittamiseksi, mukaan lukien timédn artiklan 3 ja 4 kohdassa
asetetut tehtdvit, sekd varmistaakseen jdsenvaltioiden asianmu-
kaisen kuulemisen tarkastusten paitelmistd. Namé tdytdntoon-
panosidddokset hyviksytddn 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

6.  Komissio madrittelee tdytintoonpanosiddokselld padstojen
kokonaismaddrdn kyseessd olevalta vuodelta kdyttden perusteena
kunkin jasenvaltion korjattuja inventaariotietoja tarkastuksen
valmistuttua.

7.  Paatoksen N:o 406/2009/EY 7 artiklan 1 kohtaa sovellet-
taessa kaytetddn kunkin jdsenvaltion tiedot sellaisina kuin ne
ovat kirjattuina pdidtoksen N:o 406/2009/EY 11 artiklan ja di-
rektiivin 2003/87/EY 19 artiklan nojalla perustettuihin rekiste-
reihin neljan kuukauden kuluttua tdiméan artiklan 6 kohdan no-
jalla hyvaksytyn taytintoonpanosiddoksen julkaisemispdivasta.
Tami koskee myos kyseisiin tietoihin tehtdvid muutoksia, jotka
johtuvat siitd, ettd kyseinen jdsenvaltio kayttdd padtoksen
N:o 406/2009/EY 3 ja 5 artiklan mukaista likkkumavaraa.

20 artikla
Uudelleenlaskentojen vaikutusten kisittely

1. Kun vuotta 2020 koskevien inventaariotietojen kattava
tarkastus on saatu pddtokseen 19 artiklan mukaisesti, komissio

laskee liitteessd II esitetyn kaavan mukaisesti uudelleenlaskettu-
jen kasvihuonekaasupdistojen vaikutusten loppusumman kun-
kin jasenvaltion osalta.

2. Komissio kadyttdd muun muassa timéan artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua loppusummaa ehdottaessaan paistojen vihentimis-
tai rajoittamistavoitteita kullekin jasenvaltiolle vuoden 2020 jal-
keiselle ajalle paatoksen N:o 406/2009/EY 14 artiklan mukaises-
ti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timén asetuksen 27 artiklan
2 kohdan soveltamista.

3. Komissio julkaisee viipymittd 1 kohdan mukaisesti tehty-
jen laskelmien tulokset.

8 LUKU

RAPORTOINTI EDISTYMISESTA UNIONIN JA KANSAINVALIS-
TEN VELVOITTEIDEN TAYTTAMISESSA

21 artikla
Raportointi edistymisesti

1. Jotta voidaan miiritelld, onko tavoitteiden saavuttamisessa
edistytty riittdvasti, komissio arvioi vuosittain timan asetuksen
nojalla raportoitujen tietojen perusteella seki jasenvaltioita kuul-
len unionin ja sen jdsenvaltioiden edistymistd seuraavilta osin:

a) UNFCCC:n 4 artiklaan ja Kioton poytdkirjan 3 artiklaan pe-
rustuvat sitoumukset, jotka esitetidn myos UNFCCC:n osa-
puolten konferenssin tai Kioton poytakirjan osapuolten ko-
kouksena toimivan UNFCCC:n osapuolten konferenssin teke-
missd padtoksissd. Arviointi perustuu 7, 8, 10 ja 13-17 ar-
tiklan mukaisesti raportoituihin tietoihin;

b) pditoksen N:o 406/2009/EY 3 artiklassa asetetut velvoitteet.
Arviointi perustuu 7, 8, 13 ja 14 artiklan mukaisesti rapor-
toituihin tietoihin.

2. Komissio arvioi joka toinen vuosi ilmailun yleistd vaiku-
tusta maailman ilmastoon, myds muista kuin hiilidioksidipaas-
toistd aiheutuvia tai muita vaikutuksia, jasenvaltioiden 7 artiklan
mukaisesti toimittamien padstotietojen perusteella ja parantaa
arviointia viitaten tarvittaessa tieteen edistymiseen ja ilmaliiken-
netietoihin.

3. Komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
joka vuosi viimeistddan 31 pidivand lokakuuta raportin, jossa
esitetddn yhteenveto 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen arviointien
paatelmista.
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22 artikla

Raportti Kioton poytikirjan mukaisten velvoitteiden
tiyttimiseksi myonnetysti lisdajasta

Unioni ja jasenvaltiot toimittavat UNFCCC:n sihteeristolle rapor-
tin padtoksen 13/CMP.1 3 kappaleessa tarkoitetusta velvoittei-
den tayttimiseksi myonnetystd lisdajasta kyseisen ajanjakson
pdattyessa.

9 LUKU
YHTEISTYO JA TUKI
23 artikla
Jisenvaltioiden ja unionin vilinen yhteisty6

Jasenvaltiot ja unioni huolehtivat tdysipainoisesta yhteistyosta ja
keskindisestd koordinoinnista seuraavissa tissd asetuksessa ase-
tettuihin velvoitteisiin liittyvissd asioissa:

a) unionin kasvihuonekaasuinventaarion kokoaminen ja unio-
nin  kasvihuonekaasuinventaarioraportin ~ valmisteleminen
7 artiklan 5 kohdan mukaisesti;

b) UNFCCC:n 12 artiklan mukaisen unionin kansallisen tiedo-
nannon ja piddtoksen 2/CP.17 tai UNFCCCn elinten myo-
hempien asiaa koskevien pditosten mukaisen unionin kaksi-
vuotisraportin laatiminen;

¢) UNFCCC:n ja Kioton péytikirjan mukaiset tarkastus- ja vaa-
timustenmukaisuusmenettelyt kaikkien sovellettavien
UNFCCC:hen ja Kioton péytikirjaan perustuvien padtosten
mubkaisesti sekd unionin menettely, jolla tarkastetaan timéin
asetuksen 19 artiklassa tarkoitetut jisenvaltioiden kasvihuo-
nekaasuinventaariot;

d) mahdolliset mukautukset, jotka perustuvat Kioton poytakir-
jan 5 artiklan 2 kohtaan tai ovat seurausta timén asetuksen
19 artiklassa tarkoitetusta unionin tarkastusmenettelystd tai
muista UNFCCC:n sihteeristolle toimitettuihin tai toimitetta-
viin inventaarioihin ja inventaarioraportteihin tehdyistd muu-
toksista;

e) unionin kasvihuonekaasuinventaarioiden ennakkotietojen ko-
koaminen 8 artiklan mukaisesti;

f) raportointi, joka liittyy sallittujen pddstomadrdyksikkojen,
poistoyksikkojen, padstovahennysyksikkojen, sertifioitujen
padstovahennysten, viliaikaisten sertifioitujen pédstovihen-
nysten ja pitkdaikaisten sertifioitujen paastovihennysten
poistamiseen, Kioton poytdkirjan 3 artiklan 1 kohdan mu-
kaisten velvoitteiden tdyttimiseksi myonnetyn, paitoksen
13/CMP.1 14 kappaleessa tarkoitetun lisdajan paatyttya.

24 artikla
Euroopan ympiristokeskuksen rooli

Euroopan ympdristokeskus avustaa komissiota 6-9, 12-19 seka
21 ja 22 artiklan tdytintoonpanossa vuosittaisen tyoohjelmansa
mukaisesti. Tahdn kuuluu avustaminen seuraavissa:

a) unionin kasvihuonekaasuinventaarion kokoaminen ja unio-
nin kasvihuonekaasuinventaarioraportin laatiminen;

=z

laadunvarmistus- ja laaduntarkistusmenettelyjen suorittami-
nen unionin kasvihuonekaasuinventaarion laatimiseksi;

¢) arvioiden laatiminen tiedoista, joita ei raportoida kansallisissa
kasvihuonekaasuinventaarioissa;

&

tarkastusten suorittaminen;

e) unionin kasvihuonekaasuinventaarion ennakkotietojen ko-
koaminen;

f) jdsenvaltioiden politiikoista, toimista ja ennusteista raportoi-
mien tietojen kokoaminen;

¢) laadunvarmistus- ja laadunvalvontamenettelyjen soveltami-
nen tietoihin, jotka jasenvaltiot ovat raportoineet ennusteista,
politiikoista ja toimista;

=

arvioiden laatiminen ennustetiedoista, joita jisenvaltiot eivit
ole raportoineet;

i) tarvittavien tietojen kokoaminen komission Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle toimittamaa vuosikertomusta varten;

j) timdn asetuksen nojalla keridttyjen tietojen levittdiminen,
myos jasenvaltioiden hillitsemispolititkkoja ja -toimia koske-
van tietokannan ylldpito ja paivitys sekd ilmastonmuutoksen
vaikutuksia, sithen liittyvdd haavoittuvuutta ja sithen sopeu-
tumista koskeva tiedonvaihtojarjestelma.

10 LUKU
SAADOSVALLAN SIIRTO
25 artikla
Siirretyn sidddosvallan kiyttiminen

1. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sadadoksid
tdssd artiklassa sdddetyin edellytyksin.

2. Siirretadn 6, 7 ja 10 artiklassa tarkoitettu valta antaa de-
legoituja sddadoksid komissiolle viideksi vuodeksi 8 pdivastd hei-
ndkuuta 2013. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistadn yhdeksin kuukautta ennen viiden vuo-
den pituisen kauden padttymistd. Sdadosvallan siirtoa jatketaan
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ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan
parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistddn
kolme kuukautta ennen kunkin kauden pddttymisti.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa
peruuttaa 6, 7 ja 10 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa pditoksessd mainittu
sdadosvallan siirto. Padtos tulee voimaan sitd paivdd seuraavana
pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempini, paatoksessd mainittuna paivind. Pai-
tos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pite-
vyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, ko-
missio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille
ja neuvostolle.

5. Edelld olevan 6, 7 ja 10 artiklan nojalla annettu delegoitu
sdados tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun asian-
omainen siddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méirdajan pait-
tymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa
jatketaan kolmella kuukaudella.

11 LUKU
LOPPUSAANNOKSET
26 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa ilmastonmuutoskomitea. Tama komi-
tea on asetuksessa (EU) N:o 1822011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tihin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 5 artiklaa.

27 artikla
Uudelleentarkastelu

1. Komissio tarkastelee siannollisesti uudelleen, ovatko ti-
midn asetuksen seuranta- ja raportointisddnnokset tulevien
UNFCCC:hen, Kioton poytakirjaan tai muuhun unionin lainsd-
dintoon liittyvien pddtosten mukaisia. Komissio arvioi myos
sdannollisesti, saako UNFCCC:hen liittyvd kehitys aikaan tilan-
teen, jossa timan asetuksen mukaiset velvoitteet eivdt endd ole
tarpeellisia tai oikeassa suhteessa vastaaviin hyotyihin, niitd on
mukautettava, ne eivit ole UNFCCC:n raportointivaatimusten
mukaisia tai ne ovat paillekkaisid kyseisten raportointivaatimus-
ten kanssa, ja esittdd tarvittaessa asiaa koskevan lainsdddantoeh-
dotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

2. Komissio tarkastelee viimeistddn joulukuussa 2016, joh-
taako vuodelta 2006 olevien IPCC:n kansallisia kasvihuonekaa-
suinventaarioita koskevien ohjeiden kaytto tai merkittava kay-
tettyjen UNFCCC:n menetelmien muuttaminen kasvihuonekaa-
suinventaarioita laadittaessa yli yhden prosentin eroon tietyn
jasenvaltion padtoksen N:o 406/2009/EY 3 artiklaa sovellet-
taessa huomioon otettavissa kasvihuonekaasujen kokonaispais-
toissd, ja se voi tarkistaa paitoksen N:o 406/2009/EY 3 artiklan
2 kohdan neljannessi alakohdassa tarkoitettuja jasenvaltioiden
vuosittaisia paastokiintioita.

28 artikla
Kumoaminen

Kumotaan pditos N:o 280/2004/EY. Viittauksia kumottuun pda-
tokseen pidetddn viittauksina tdhdn asetukseen liitteessd IV ole-
van vastaavuustaulukon mukaisesti.

29 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivind
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Strasbourgissa 21 pdivdna toukokuuta 2013.

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies
M. SCHULZ

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
L. CREIGHTON
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KASVIHUONEKAASUT

Hiilidioksidi (CO,)

Metaani (CH,)

Typpioksiduuli (N,O)
Rikkiheksafluoridi (SFg)

Typpitrifluoridi (NF5)

Fluorihiilivedyt (HFC-yhdisteet)

HFC-23 CHF,

HFC-32 CH,F,

HFC-41 CH,F

HFC-125 CHF,CF;

HFC-134 CHF,CHF,
HFC-134a CH,FCF,
HFC-143 CH,FCHF,
HFC-143a CH,CF;

HFC-152 CH,FCH,F
HFC-152a CH;CHF,
HFC-161 CH;CH,F
HFC-227ea CF3CHFCF,
HFC-236¢b CF;CF,CH,F
HFC-236ea CF,CHFCHF,
HFC-236fa CFyCH,CF;
HFC-245fa CHF,CH,CF;
HFC-245ca CH,FCF,CHF,
HFC-365mfc CH,CF,CH,CF;
HFC-43-10mee CF;CHFCHFCF,CF; tai (CsH,F,o)

Perfluorihiilivedyt (PFC-yhdisteet):

PFC-14, Perfluorimetaani, CF,
PFC-116, Perfluorietaani, C,Fy
PFC-218, Perfluoripropaani, C;Fg
PFC-318, Perfluorisyklobutaani, c-C,Fg
Perfluorisyklopropaani c-C;Fg
PFC-3-1-10, Perfluoributaani, C4F
PFC-4-1-12, Perfluoripentaani, CsF;,
PFC-5-1-14, Perfluoriheksaani, C4Fy,
PFC-9-1-18, C,oF

LITE 1
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LITE II

20 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu uudelleenlaskettujen kasvihuonekaasupiistojen vaikutusten loppusumma
kunkin jisenvaltion osalta

Uudelleenlaskettujen kasvihuonekaasupaistojen vaikutusten loppusumma kunkin jdsenvaltion osalta lasketaan kayttden
seuraavaa kaavaa:

233%813 [ti 2022 — €i2022 = (ti, — €ij12)]

jossa

— t;, = jasenvaltion vuosittainen padstokiintié vuodelle i sellaisena kuin se on maddritetty paitoksen N:o 406/2009/EY
3 artiklan 2 kohdan neljannen alakohdan ja 10 artiklan nojalla joko vuonna 2012 tai tapauksen mukaan vuonna
2016 taman asetuksen 27 artiklan 2 kohdan mukaisesti ja paatoksen N:o 406/2009/EY 3 artiklan 2 kohdan nojalla
suoritetun uudelleentarkastelun perusteella;

— ti7022 = jasenvaltion vuosittainen padstokiintio vuodelle i paitoksen N:o 406/2009/EY 3 artiklan 2 kohdan neljannen
alakohdan ja 10 artiklan nojalla siten kuin se olisi laskettu, jos syottotietoina olisi kdytetty vuonna 2022 toimitettuja
tarkastettuja inventaariotietoja;

— ¢ = jasenvaltion kasvihuonekaasupédstot vuodelle i sellaisina kuin ne on vahvistettu komission 19 artiklan 6 kohdan
nojalla vuonna j tehdyn inventaarion asiantuntijatarkastuksen johdosta hyvaksymien siddosten nojalla.
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LUETTELO VUOTUISISTA INDIKAATTOREISTA

Taulukko 1: luettelo ensisijaisista indikaattoreista (')

Eurostatin energiatehokkuus-

Nro indikaattoreiden nimike Indikaattori Osoittaja/nimittdjd Ohjeet/miiritelmit (%) (%)
1 MACRO Kansantalouden kokonaishiilidiok- | Kokonaishiilidioksidipaastot, kt CRF:ssd ilmoitetut kokonaishiilidioksidipaastot (lukuun ottamatta LULUCF:td)
sidi-intensiteetti, t/milj. euroa
BKT, mrd. euroa (EC95) Bruttokansantuote vuoden 1995 kiintein hinnoin (lihde: kansantalouden ti-
linpito)
2 MACRO B0 Kansantalouden energiaperdinen Energiankulutuksesta aiheutuvat hiilidioksi- | Fossiilisten polttoaineiden poltosta aiheutuvat hiilidioksidipdastot (IPCC:n
hiilidioksidi-intensiteetti, t/milj. eu- | dipaastot, kt lahdeluokka 1A, sektorikohtainen lahestymistapa)
roa
BKT, mrd. euroa (EC95) Bruttokansantuote vuoden 1995 kiintein hinnoin (lihde: kansantalouden ti-
linpito)
3 TRANSPORT CO Henkiloautoliikenteen hiilidioksidi- Fossiilisten polttoaineiden poltosta aiheutuvat hiilidioksidipadstot kaikessa
padstot, kt henkil6autoliikenteessd (padasiassa henkiloiden kuljetukseen suunnitellut ajo-
neuvot, joissa voidaan kuljettaa enintddn 12 henkilod; ajoneuvon suurin
sallittu kokonaispaino enintddn 3 900 kg; IPCC:n lihdeluokka 1A3bi)
Henkiloautoilla kuljetut kilometrit, Henkiloautojen ajoneuvokilometrit (lahde: liikennetilastot)
milj. km
Huomautus: Toimintotietojen tulisi vastata padstotietoja, jos mahdollista.
4 INDUSTRY Al Teollisuuden energiaperdinen hii- | Teollisuuden hiilidioksidipddstot, kt Fossiilisten polttoaineiden poltosta aiheutuvat hiilidioksidipaastot tehdasteol-

lidioksidi-intensiteetti, t/milj. euroa

lisuudessa, rakentamisessa seki kaivostoiminnassa ja louhinnassa (lukuun ot-
tamatta hiilikaivoksia ja 6ljyn ja kaasun porausta), mukaan luettuna poltto
sidhkon ja liammon tuottamiseksi (IPCC:n lihdeluokka 1A2). Teollisuuden
suorittamiin kuljetuksiin kdytettyd energiaa ei tule sisallyttdd tihdn vaan lii-
kenteen indikaattoreihin. Teollisuuden liikkuvien tyokoneiden paastot olisi
sisallytettava tdhan sektoriin.

Koko teollisuuden bruttoarvonlisdys, mrd.
euroa (EC95)

Bruttoarvonlisdys vuoden 1995 kiintein hinnoin tehdasteollisuudessa (NACE
15-22, 24-37), rakentamisessa (NACE 45) sekd kaivostoiminnassa ja louhin-
nassa (lukuun ottamatta hiilikaivoksia ja 6ljyn ja kaasun porausta) (NACE 13-
14) (lihde: kansantalouden tilinpito)

zelsot 1
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Eurostatin energiatehokkuus-

Nro indikaattoreiden nimike Indikaattori Osoittaja/nimittdja Ohjeet/maaritelmét () (°)
5 HOUSEHOLDS A.1 Kotitalouksien hiilidioksidiominais- | Kotitalouksien fossiilisten polttoaineiden ku- | Fossiilisten polttoaineiden poltosta kotitalouksissa aiheutuvat hiilidioksidi-
padstot, tlasunto lutuksesta aiheutuvat hiilidioksidipddstot, kt | padstot (IPCC:n lahdeluokka 1A4b).
Pysyvisti asuttu asuntokanta, 1 000 Pysyvisti asuttu asuntokanta
6 SERVICES A0 Kaupallisen ja institutionaalisen Kaupallisen ja institutionaalisen sektorin Fossiilisten polttoaineiden poltosta julkisen ja yksityisen sektorin kaupallisissa
sektorin hiilidioksidi-intensiteetti, fossiilisten polttoaineiden kulutuksesta ai- ja institutionaalisissa rakennuksissa aiheutuvat hiilidioksidipéistot (IPCC:n
t/milj. euroa heutuvat hiilidioksidipaastot, kt lahdeluokka 1A4a). Teollisuuden suorittamiin kuljetuksiin kiytettyd energiaa
ei tule sisdllyttdd tdhan vaan litkenteen indikaattoreihin.
Palvelujen bruttoarvonlisdys, mrd. euroa Palvelujen bruttoarvonlisdys vuoden 1995 kiintein hinnoin (NACE 41, 50,
(EC95) 51, 52, 55, 63, 64, 65, 66, 67, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 80, 85, 90, 91, 92,
93, 99) (lihde: kansantalouden tilinpito)
7 TRANSFORMATION B0 | Kaupallisen energiantuotannon ja | Kaupallisen energiantuotannon ja omava- Kaikkien fossiilisten polttoaineiden poltosta aiheutuvat hiilidioksidipaastot

omavaraisten tuottajien energian-
tuotannon hiilidioksidiominais-
pddstot, t/T]

raisten tuottajien energiantuotannon hiilidi-
oksidipaastot, kt

sihkon ja lammon kokonaistuotannossa kaupallisissa ja omavaraisten tuot-
tajien liampovoimaloissa ja sdhkon ja lammon yhteistuotantolaitoksissa. Pel-
késtddn 14mpod tuottavien laitosten pddstojd ei oteta huomioon.

Kaupallisten voimalaitosten ja omavaraisten
tuottajien voimalaitosten kaikkien tuotteiden
tuotos, PJ

Kaupallisissa ja omavaraisten tuottajien limpovoimaloissa ja sihkon ja lam-
mon yhteistuotantolaitoksissa tuotettu kokonaissiahké ja mahdollisesti kol-
mansille osapuolille myyty limpo (sahkon ja limmon yhteistuotanto). Pel-
kistddn lampod tuottavien laitosten tuotosta ei oteta huomioon. Kaupallisten
lampovoimaloiden péiasiallisena toimintona on sihkon (ja limmon) tuotta-
minen myytaviksi kolmansille osapuolille. Ne voivat olla yksityisessd tai
julkisessa omistuksessa. Omavaraisten tuottajien limpévoimaloissa tuotetaan
siahkod (ja lampod) ainoastaan tai osittain niiden omaan kayttoon niiden
pddtoimintaa tukevana toimintona. Sihkon kokonaistuotanto mitataan pda-
muuntajan 1ahdostd, eli sithen sisdltyy sahkonkulutus laitoksen apulaitteissa ja
muuntajissa (lahde: energiatase)

(") Jasenvaltioiden on ilmoitettava osoittaja ja nimittéjd, jos ne eivit sisilly yhteiseen raportointimuotoon (CRF).
(%) Jasenvaltioiden olisi noudatettava nditd ohjeita. Jos ohjeita ei voida noudattaa taydellisesti tai jos osoittaja ja nimittdji eivdt ole tdysin yhdenmukaisia, jasenvaltioiden olisi ilmoitettava timi selvasti.
(%) Viittaukset IPCC:n ldhdeluokkiin viittaavat IPCC (1996) piivitettyihin IPCC:n kansallisten kasvihuonekaasuinventaarioiden ohjeisiin.
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Taulukko 2: luettelo tiydentivistd ensisijaisista indikaattoreista (')

Nro

Eurostatin energiatehokkuus-
indikaattoreiden nimike

Indikaattori

Osoittaja/nimittéjd

Ohjeet/méiritelmét (2)

TRANSPORT DO

Rahtiliikenteen hiilidioksidipaastot,
kt

Fossiilisten polttoaineiden poltosta aiheutuvat hiilidioksidipaastot kaikessa
liikenteessd kevyilld hyotyajoneuvoilla (ajoneuvot, joiden suurin sallittu ko-
konaispaino on enintddn 3 900 kg ja jotka on suunniteltu padasiassa kevyisiin
tavarakuljetuksiin tai jotka on varustettu nelivedon kaltaisilla erityisominai-
suuksilla maastoajoa varten — IPCC:n lahdeluokka 1A3bii) ja raskailla hyoty-
ajoneuvoilla (ajoneuvot, joiden suurin sallittu kokonaispaino on yli 3 900 kg
ja jotka on suunniteltu péiasiassa raskaisiin tavarakuljetuksiin — IPCC:n ldh-
deluokka 1A3biii linja-autoja lukuun ottamatta).

Maanteiden rahtiliikenne, milj. tkm

Kevyilld ja raskailla hyotyajoneuvoilla maanteilld kuljetetut tonnikilometrit;
yksi tonnikilometri vastaa yhden tonnin kuorman kuljetusta yhden kilomerin
matkan (lihde: liikennetilastot)

Huomautus: Toimintotietojen tulisi vastata paistotietoja, jos mahdollista.

INDUSTRY Al.1

Rauta- ja terdsteollisuuden koko-
naishiilidioksidi-intensiteetti, t/milj.
euroa

Rauta- ja terdsteollisuuden kokonaishiilidi-
oksidipaastot, kt

Hiilidioksidipaistot fossiilisten polttoaineiden poltosta raudan ja terdksen
valmistuksessa, mukaan luettuna polttaminen sihkon ja limmon tuotantoa
varten (IPCC:n ldhdeluokka 1A2a), sekd raudan ja terdksen tuotantoproses-
seista (IPCC:n ldhdeluokka 2C1) ja rautaseosten tuotantoprosesseista (IPCC:n
lahdeluokka 2C2).

Rauta- ja terdsteollisuuden bruttoarvonlisiys,
mrd. euroa (EC95)

Bruttoarvonlisays vuoden 1995 kiintein hinnoin perusraudan ja -teriksen ja
rautaseosten valmistuksessa (NACE 27.1), putkien valmistuksessa (NACE
27.2), muussa raudan ja terdksen alkujalostuksessa (NACE 27.3), raudan
valussa (NACE 27.51) ja terdksen valussa (NACE 27.52) (lihde: kansanta-
louden tilinpito)

INDUSTRY A1.2

Teollisuuden energiaperdinen hii-
lidioksidi-intensiteetti, t/milj. euroa

Kemianteollisuuden energiaperdiset hiilidiok-
sidipaastot, kt

Fossiilisten polttoaineiden poltosta aiheutuvat hiilidioksidipaastot kemikaalien
ja kemiallisten tuotteiden valmistuksessa, mukaan luettuna polttaminen sih-
kon ja limmon tuotantoa varten (IPCC:n lihdeluokka 1A2c)

Kemianteollisuuden bruttoarvonlisdys, mrd.
euroa (EC95)

Bruttoarvonlisdys vuoden 1995 kiintein hinnoin kemikaalien ja kemiallisten
tuotteiden valmistuksessa (NACE 24) (lihde: kansantalouden tilinpito)

INDUSTRY A1.3

Lasi-, keramiikka- ja rakennusma-
teriaaliteollisuuden energiaperiinen
hiilidioksidi-intensiteetti, t/milj. eu-
roa

Lasi-, keramiikka- ja rakennusmateriaaliteol-
lisuuden energiaperiiset hiilidioksidipaastot,
kt

Fossiilisten polttoaineiden poltosta aiheutuvat hiilidioksidipaastot ei-metallis-
ten mineraalituotteiden valmistuksessa (NACE 26), mukaan luettuna poltta-
minen sihkon ja ldmmon tuotantoa varten.

Lasi-, keramiikka- ja rakennusmateriaaliteol-
lisuuden bruttoarvonlisdys, mrd. euroa
(EC95)

Bruttoarvonlisiys vuoden 1995 kiintein hinnoin ei-metallisten mineraali-
tuotteiden valmistuksessa (NACE 26) (ldhde: kansantalouden tilinpito)
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Nro Eurost{atin ene.rgiateh‘o k.kuus_ Indikaattori Osoittaja/nimittdjd Ohjeet/méiritelmét (%)
indikaattoreiden nimike
5 INDUSTRY C0.1 Rauta- ja terdsteollisuuden hiilidi- | Rauta- ja terdsteollisuuden kokonaishiilidi- | Hiilidioksidipaastot fossiilisten polttoaineiden poltosta raudan ja teraksen
oksidiominaispddstot, tft oksidipaastot, kt valmistuksessa, mukaan luettuna polttaminen sihkoén ja limmon tuotantoa
varten (IPCC:n ldhdeluokka 1A2a), sekd raudan ja teriksen tuotantoproses-
seista (IPCC:n ldhdeluokka 2C1) ja rautaseosten tuotantoprosesseista (IPCC:n
lihdeluokka 2C2).
Happipuhallusterdksen tuotanto, kt Happipuhallusterdksen tuotanto (NACE 27) (ldhde: tuotantotilastot)
6 INDUSTRY C0.2 Sementtiteollisuuden energiaperdi- | Lasi-, keramiikka- ja rakennusmateriaaliteol- | Fossiilisten polttoaineiden poltosta aiheutuvat hiilidioksidipadstot ei-metallis-
set hiilidioksidiominaispddstot, t/t | lisuuden energiaperiiset hiilidioksidipddst6t, | ten mineraalituotteiden valmistuksessa (NACE 26), mukaan luettuna poltta-
kt minen sihkoén ja limmon tuotantoa varten.
Sementin tuotanto, kt Sementin tuotanto (NACE 26) (lihde: tuotantotilastot)

(") Jasenvaltion on ilmoitettava osoittaja ja nimittdja

, jos ne eivit sisilly yhteiseen raportointimuotoon (CRE).

(%) Jdsenvaltion olisi noudatettava nditd ohjeita. Jos ohjeita ei voida noudattaa tiydellisesti tai jos osoittaja ja nimittdjd eivit ole tdysin yhdenmukaisia, jasenvaltion olisi ilmoitettava timi selvisti.

Taulukko 3: Luettelo muista indikaattoreista

Eurostatin energiatehokkuus-

Indikaattori

Osoittaja/nimittajd

Ohjeet/miiritelmat

Henkiloautojen dieselperdiset hii-
lidioksidiominaispadstot, g/100 km

Dieselkdyttoisten henkiloautojen hiilidioksi-
dipdistot, kt

Dieselpolttoaineen poltosta aiheutuvat hiilidioksidipadstot kaikessa henkilo-

autoliikenteessd (padasiassa henkiloiden kuljetukseen suunnitellut ajoneuvot,
joissa voidaan kuljettaa enintddn 12 henkild; ajoneuvon suurin sallittu ko-
konaispaino enintddn 3 900 kg; IPCC:n lihdeluokka 1A3bi, ainoastaan diesel)

Dieselkayttoisilld henkiloautoilla kuljetut ki-
lometrit, milj. km

Kaikkien sellaisten dieselkayttoisten henkiloautojen ajoneuvokilometrit, joilla
ajaminen on sallittu yleisilld teilld. (lahde: liikennetilastot)

Nro indikaattoreiden nimike
1 TRANSPORT BO
2 TRANSPORT B0

Henkiloautojen bensiiniperaiset
hiilidioksidiominaispaistot,
g/100 km

Bensiinikdyttoisten henkil6autojen hiilidiok-
sidipaastot, kt

Bensiinin poltosta aiheutuvat hiilidioksidipadstot kaikessa henkildautoliiken-
teessd (pddasiassa henkiloiden kuljetukseen suunnitellut ajoneuvot, joissa
voidaan kuljettaa enintddn 12 henkilod; ajoneuvon suurin sallittu kokonais-
paino enintdin 3 900 kg; IPCC:n lihdeluokka 1A3bi, ainoastaan bensiini)

Bensiinikdyttoisilld henkiloautoilla kuljetut
kilometrit, milj. km

Kaikkien sellaisten bensiinikdyttoisten henkildautojen ajoneuvokilometrit,
joilla ajaminen on sallittu yleisilla teilld. (ldhde: likkennetilastot)
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Nro

Eurostatin energiatehokkuus-
indikaattoreiden nimike

Indikaattori

Osoittaja/nimittijd

Ohjeet/miiritelmt

TRANSPORT CO

Henkiloautojen hiilidioksidiomi-
naispdastot, t/mkm

Henkilautoliikenteen hiilidioksidipaastot, kt

Fossiilisten polttoaineiden poltosta aiheutuvat hiilidioksidipadstot kaikessa
henkil6autoliikenteessd (padasiassa henkiloiden kuljetukseen suunnitellut ajo-
neuvot, joissa voidaan kuljettaa enintdin 12 henkil6d; ajoneuvon suurin
sallittu kokonaispaino enintddn 3 900 kg; IPCC:n lihdeluokka 1A3bi)

Henkiloautoliikenne, milj. mkm

Henkildautoissa kuljetut matkustajakilometrit; yksi matkustajakilometri vastaa
yhden matkustajan kuljetusta yhden kilometrin matkan (ldhde: liikennetilastot)

Huomautus: Toimintotietojen tulisi vastata pddstotietoja, jos mahdollista.

TRANSPORT E1

Lentoliikenteen hiilidioksidiomi-
naispddstot, t/matkustaja

Kotimaan lentoliikenteen hiilidioksidipaistot,
kt

Hiilidioksidipaastot kotimaan lentoliikenteestd (kaupallinen, yksityinen, maa-
talouteen liittyvéd jne.), mukaan luettuina ldhdot ja laskeutumiset (IPCC:n
lahdeluokka 1A3aii). Lentoasemien maaliikenteeseen kéytettyd polttoainetta ei
oteta huomioon. Huomioon ei myoskdin oteta lentoasemilla seisovien ilma-
alusten kdyttimai polttoainetta.

Kotimaanliikenteen lentomatkustajat, milj.

Lentomatkan (ainoastaan kotimaanlennot) suorittaneiden henkildiden luku-
méird tehtdvidin suorittavaa ohjaamo- ja matkustamomiehistod lukuun ot-
tamatta (ldhde: liikennetilastot)

Huomautus: Toimintotietojen tulisi vastata paistotietoja, jos mahdollista.

INDUSTRY Al.4

Elintarvike-, juoma- ja tupakka-
teollisuuden energiaperiinen hii-
lidioksidi-intensiteetti, t/milj. euroa

Elintarviketeollisuuden energiaperdiset hii-
lidioksidipaastot, kt

Fossiilisten polttoaineiden poltosta aiheutuvat hiilidioksidipadstot elintarvik-
keiden, juomien ja tupakkatuotteiden valmistuksessa, mukaan luettuna polt-
taminen sihkon ja limmon tuotantoa varten (IPCC:n lihdeluokka 1A2e).

Elintarvike-, juoma- ja tupakkateollisuuden
bruttoarvonlisdys, milj. euroa (EC95)

Bruttoarvonlisays vuoden 1995 kiintein hinnoin elintarvikkeiden ja juomien
(NACE 15) ja tupakkatuotteiden (NACE 16) valmistuksessa (ldhde: kansanta-
louden tilinpito)

INDUSTRY Al.5

Paperi- ja painoteollisuuden ener-
giaperdinen hiilidioksidi-intensiteet-
ti, t/milj. euroa

Paperi- ja painoteollisuuden energiaperiiset

hiilidioksidipaastot, kt

Fossiilisten polttoaineiden poltosta aiheutuvat hiilidioksidipadstot massan,
paperin ja paperituotteiden valmistuksessa sekd kustantamisessa, painamisessa
ja tallenteiden jdljentdmisessd, mukaan luettuna polttaminen sihkon ja ldm-
mon tuotantoa varten (IPCC:n lihdeluokka 1A2d).

Paperi- ja painoteollisuuden bruttoarvonli-
sdys, milj. euroa (EC95)

Bruttoarvonlisdys vuoden 1995 kiintein hinnoin massan, paperin ja pape-
rituotteiden valmistuksessa (NACE 21) sekd kustantamisessa, painamisessa ja
tallenteiden jiljentimisessd (NACE 22) (lihde: kansantalouden tilinpito)
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Nro

Eurostatin energiatehokkuus-
indikaattoreiden nimike

Indikaattori

Osoittaja/nimittdjd

Ohjeet/méiritelmat

HOUSEHOLDS A0

Huoneiden ja vastaavien tilojen
lammityksestd aiheutuvat kotita-
louksien hiilidioksidiominaispais-
tot, t/m?

Huoneiden ja vastaavien tilojen lammityk-
sestd aiheutuvat hiilidioksidipddstot kotita-
louksissa, kt

Huoneiden ja vastaavien tilojen lammittimiseksi tehtdvastd polttoaineen pol-
tosta aiheutuvat hiilidioksidipaastot kotitalouksissa.

Pysyvisti asuttujen asuntojen pinta-ala, milj.
2
m

Pysyvisti asuttujen asuntojen kokonaispinta-ala.

SERVICES BO

Huoneiden ja vastaavien tilojen
lammityksestd aiheutuvat kaupalli-
sen ja institutionaalisen sektorin
hiilidioksidiominaispazstot, t/m?

Huoneiden ja vastaavien tilojen ldammityk-
sestd aiheutuvat hiilidioksidipdastot kaupalli-
sella ja institutionaalisella sektorilla, kt

Huoneiden ja vastaavien tilojen lammittdmiseksi tehtdvistd polttoaineen pol-
tosta aiheutuvat hiilidioksidipddstot julkisen ja yksityisen sektorin kaupallisissa
ja institutionaalisissa rakennuksissa.

Palvelujen tarjoamiseen kaytettivien raken-
nusten pinta-ala, milj. m?

Palvelujen tarjoamiseen (NACE 41, 50, 51, 52, 55, 63, 64, 65, 66, 67, 70,
71, 72, 73, 74, 75, 80, 85, 90, 91, 92, 93, 99) kiytettivien rakennusten
kokonaispinta-ala

TRANSFORMATION DO

Kaupallisen energiantuotannon hii-
lidioksidiominaispadstot, t/T]

Kaupallisen energiantuotannon hiilidioksidi-
paistot, kt

Kaikkien fossiilisten polttoaineiden poltosta aiheutuvat hiilidioksidipaastot
sihkon ja lammon kokonaistuotannossa kaupallisissa limpovoimaloissa ja
siahkon ja lammon yhteistuotantolaitoksissa (IPCC:n lahdeluokat 1Alai ja
1A1aii). Pelkdstddn limpod tuottavien laitosten pédstojd ei oteta huomioon.

Kaupallisten voimalaitosten kaikkien tuottei-
den tuotos, PJ

Kaupallisissa limpovoimaloissa ja sihkon ja limmon yhteistuotantolaitoksissa
tuotettu kokonaissdhko ja mahdollisesti kolmansille osapuolille myyty lampo
(sdhkon ja lammon yhteistuotanto). Pelkistdan 1dampod tuottavien laitosten
tuotosta ei oteta huomioon. Kaupallisten liampdvoimaloiden péiasiallisena
toimintona on sdhkon (ja limmon) tuottaminen myytivaksi kolmansille
osapuolille. Ne voivat olla yksityisessd tai julkisessa omistuksessa. Sdhkon
kokonaistuotanto mitataan pidmuuntajan lihdostd, eli sithen sisiltyy sih-
konkulutus laitoksen apulaitteissa ja muuntajissa (lahde: energiatase)

10

TRANSFORMATION EO

Omavaraisten tuottajien energian-
tuotannon hiilidioksidiominais-
paastot, t/TJ

Omavaraisten tuottajien energiantuotannon
hiilidioksidipédastot, kt

Kaikkien fossiilisten polttoaineiden poltosta aiheutuvat hiilidioksidipaastot
sdahkon ja lammon kokonaistuotannossa omavaraisten tuottajien lampo6voi-
maloissa ja sihkon ja limmon yhteistuotantolaitoksissa.

Omavaraisten tuottajien voimalaitosten
kaikkien tuotteiden tuotos, PJ

Omavaraisten tuottajien limpovoimaloissa ja sihkon ja limmon yhteistuo-
tantolaitoksissa tuotettu kokonaissihko ja mahdollisesti kolmansille osapuo-
lille myyty limpo (sahkon ja limmon yhteistuotanto). Omavaraisten tuotta-
jien lampovoimaloissa tuotetaan sahkod (ja lampod) ainoastaan tai osittain
niiden omaan kayttoon niiden paitoimintaa tukevana toimintona. Sahkon
kokonaistuotanto mitataan padmuuntajan ldhdostd, eli sithen sisiltyy sih-
konkulutus laitoksen apulaitteissa ja muuntajissa (lahde: energiatase)

11

TRANSFORMATION

Kokonaisenergiantuotannon hiili-
intensiteetti, t/T]

Perinteisen energiantuotannon hiilidioksidi-
paistot, kt

Kaikkien fossiilisten polttoaineiden poltosta aiheutuvat hiilidioksidipaastot
siahkon ja lammon kokonaistuotannossa kaupallisissa ja omavaraisten tuot-
tajien
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Nro

Eurostatin energiatehokkuus-
indikaattoreiden nimike

Indikaattori

Osoittaja/nimittijd

Ohjeet/miiritelmt

limpovoimaloissa ja sihkon ja limmon yhteistuotantolaitoksissa. Pelkistddn
limpod tuottavien laitosten pddstojd ei oteta huomioon.

Kaupallisten voimalaitosten ja omavaraisten
tuottajien voimalaitosten kaikkien tuotteiden

tuotos, PJ

Kaupallisissa ja omavaraisten tuottajien limpovoimaloissa ja sihkon ja lim-
mon yhteistuotantolaitoksissa tuotettu kokonaissiahké ja mahdollisesti kol-
mansille osapuolille myyty lamp6 (sahkon ja limmon yhteistuotanto). Sisaltad
sahkontuotannon uusiutuvista energialdhteistd sekd ydinenergian. (ldhde:
energiatase)

12

TRANSPORT

Liikenteen hiili-intensiteetti, t/T]

Liikenteen hiilidioksidipaastot, kt

Fossiilisista polttoaineista aiheutuvat hiilidioksidipaastot kaikessa liikenteessi
(IPCC:n ldhdeluokka 1A3)

Energian kokonaisloppukulutus liikenteessd,

P

Sisaltad kaikista ldhteistd perdisin olevan energian kokonaisloppukulutuksen
liikenteessd (mukaan luettuna biomassan ja sdhkon kulutus) (lihde: energia-
tase)

13

INDUSTRY C0.3

Paperiteollisuuden energiaperiiset
hiilidioksidiominaispaistot, tft

Paperi- ja painoteollisuuden energiaperdiset

hiilidioksidipaastot, kt

Fossiilisten polttoaineiden poltosta aiheutuvat hiilidioksidipadstot massan,
paperin ja paperituotteiden valmistuksessa sekd kustantamisessa, painamisessa
ja tallenteiden jdljentdmisessd, mukaan luettuna polttaminen sihkon ja ldm-
mon tuotantoa varten (IPCC:n lihdeluokka 1A2d).

Paperin fyysinen tuotos, kt

Paperin fyysinen tuotos (NACE 21) (lihde: tuotantotilastot)

14

INDUSTRY

Teollisuussektorin hiilidioksidipas-
tot, kt

Fossiilisten polttoaineiden poltosta aiheutuvat hiilidioksidipadstot tehdasteol-
lisuudessa, rakentamisessa seki kaivostoiminnassa ja louhinnassa (lukuun ot-
tamatta hiilikaivoksia ja 6ljyn ja kaasun porausta), mukaan luettuna poltto
sidhkon ja liammon tuottamiseksi (IPCC:n lihdeluokka 1A2). Teollisuuden
suorittamiin kuljetuksiin kiytettyd energiaa ei tule sisillyttdd tdhdn vaan lii-
kenteen indikaattoreihin. Teollisuuden liikkuvien tyokoneiden pddstot olisi
sisallytettava tdhin sektoriin.

Energian kokonaisloppukulutus
teollisuudessa, PJ

Sisaltad kaikista ldhteistd perdisin olevan energian kokonaisloppukulutuksen
teollisuudessa (mukaan luettuna biomassan ja sihkon kulutus) (lihde: ener-
giatase)

15

HOUSEHOLDS

Kotitalouksien hiilidioksidipdastot,
kt

Fossiilisten polttoaineiden poltosta kotitalouksissa aiheutuvat hiilidioksidi-
padstot (IPCC:n lihdeluokka 1A4b).

Energian kokonaisloppukulutus
kotitalouksissa, PJ

Sisaltad kaikista ldhteistd perdisin olevan energian kokonaisloppukulutuksen
kotitalouksissa (mukaan luettuna biomassan ja sihkon kulutus) (lihde: ener-
giatase)
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LIITE IV
VASTAAVUUSTAULUKKO
Piitos Nio 280/2004/EY Tamad asetus
1 artikla 1 artikla
2 artiklan 1 kohta 4 artiklan 1 kohta
2 artiklan 2 kohta —
2 artiklan 3 kohta 4 artiklan 3 kohta
3 artiklan 1 kohta 7 artiklan 1 ja 3 kohta
3 artiklan 2 kohta 13 artiklan 1 kohta ja 14 artiklan 1 kohta
3 artiklan 3 kohta 12 artiklan 3 kohta
4 artiklan 1 kohta 6 artikla
4 artiklan 2 kohta —
4 artiklan 3 kohta 24 artikla
4 artiklan 4 kohta 5 artiklan 1 kohta
5 artiklan 1 kohta 21 artiklan 1 kohta
5 artiklan 2 kohta 21 artiklan 3 kohta
5 artiklan 3 kohta —
5 artiklan 4 kohta —
5 artiklan 5 kohta 22 artikla
5 artiklan 6 kohta —
5 artiklan 7 kohta 24 artikla
6 artiklan 1 kohta 10 artiklan 1 kohta
6 artiklan 2 kohta 10 artiklan 3 kohta
7 artiklan 1 kohta —
7 artiklan 2 kohta 11 artiklan 1 ja 2 kohta
7 artiklan 3 kohta —
8 artiklan 1 kohta 23 artikla
8 artiklan 2 kohta 7 artiklan 4 kohta
8 artiklan 3 kohta —
9 artiklan 1 kohta 26 artikla
9 artiklan 2 kohta —
9 artiklan 3 kohta —
10 artikla —
11 artikla 28 artikla
12 artikla 29 artikla
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Komission lausumat

"Komissio panee merkille alkuperdisen ehdotuksensa 10 artiklan poistamisen. Parantaakseen hiilidioksidi-
pddst6jd koskevien ja muiden meriliikenteeseen liittyvien, ilmaston kannalta merkittivien tietojen laatua ja
avoimuutta komissio pddttad kuitenkin sen sijaan kasitelld titd kysymystd laivalitkenteen paistojen seurantaa,
raportointia ja todentamista koskevan uuden aloitteensa osana, jonka komissio sitoutuu hyviksymiin
vuoden 2013 alkupuoliskolla. Komissio aikoo tuolloin ehdottaa asetukseen tehtivdd muutosta.”

"Komissio toteaa, ettd menettelytapoihin, toimenpiteisiin ja ennusteisiin liittyvdn unionin jirjestelman lu-
omista, ylldpitoa ja muuttamista sekd likimaardisten kasvihuonekaasuinventaarioiden laatimista koskevia
tdydentdvid sadnt6jd saatetaan tarvita asetuksen moitteettoman toiminnan varmistamisessa. Komissio tarkas-
telee asiaa vuoden 2013 alusta ldhtien tiiviissd yhteistyossd jasenvaltioiden kanssa ja tekee tarvittaessa
ehdotuksen asetuksen muuttamisesta.”
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